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Die angegebenen Daten in dieser Montage- und Betrieb-
sanleitung dienen allein der Produktbeschreibung. Eine
Aussage uber eine bestimmte Beschaffenheit oder eine Eig-
nung fur einen bestimmten Einsatzzweck kann aus unseren
Angaben nicht abgeleitet werden. Die Angaben entbinden
den Verwender nicht von eigenen Beurteilungen und Pri-
fungen.

Es ist zu beachten, dass unsere Produkte einem naturlichen
Verschleif3- und Alterungsprozess unterliegen.

Alle Rechte liegen bei der ruck Ventilatoren GmbH, auch
fur den Fall von Schutzrechtsanmeldungen.

Jede Verfligungsbefugnis, wie Kopie- und Weitergaberecht,
liegt bei uns.

Auf der Titelseite ist eine Beispielkonfiguration abgebildet.
Das ausgelieferte Produkt kann daher von der Abbildung
abweichen.

Die Originalbetriebsanleitung wurde
in deutscher Sprache erstellt.

Stand der Informationen: print 25.11.2019
Anderungen vorbehalten

ruck Ventilatoren GmbH Max-Planck-Str. 5 D-97944 Boxberg-Windischbuch

Tel. +49 7930 9211-0

Fax +49 7930 9211-150

info@ruck.eu
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Wichtige Informationen

Diese Betriebsanleitung enthalt wichtige Informationen, um das Gerat sicher und sachgerecht zu mon-
tieren, zu transportieren, in Betrieb zu nehmen, zu bedienen, zu warten, zu demontieren und einfache
Stérungen selbst zu beseitigen.

Das Gerat wurde gemaf den allgemein anerkannten Regeln der Technik hergestellt.

Trotzdem besteht die Gefahr von Personen- und Sachschaden, wenn Sie die folgenden grundsatzlichen
Sicherheitshinweise und Warnhinweise vor den Handlungsanweisungen in dieser Anleitung nicht beach-
ten.

» Lesen Sie diese Anleitung griindlich und vollstandig, bevor Sie mit dem Gerat arbeiten.

« Bewahren Sie die Anleitung so auf, dass sie jederzeit fur alle Benutzer zuganglich ist.

» Geben Sie das Gerat an Dritte stets zusammen mit der Bedienungsanleitung weiter.

1.1. Regeln und Gesetze

Beachten Sie aulerdem allgemein gultige, gesetzliche und sonstige verbindliche Regelungen der
europaischen bzw. nationalen Gesetzgebung sowie die in lhrem Land giiltigen Vorschriften zur Un-
fallverhitung und zum Umweltschutz.

1.2. Gewabhrleistung und Haftung

ruck Liftungsgerate werden auf hochstem technischem Niveau gemaR den allgemein anerkannten
Regeln der Technik gefertigt. Sie unterliegen einer standigen Qualitatskontrolle und entsprechen den
geltenden Vorschriften zum Zeitpunkt der Auslieferung. Da die Produkte stéandig weiterentwickelt
werden, behalten wir uns das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung, Anderungen an
den Produkten vorzunehmen. Wir tbernehmen keine Gewahr fur die Richtigkeit oder Vollstandigkeit
dieser Montage- und Betriebsanleitung.

Die Gewahrleistung gilt ausschlieBlich fiir die ausgelieferte Konfiguration! Wir schlieBen
Garantie, Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschéaden durch
fehlerhafter Montage, bestimmungswidriger Verwendung und/oder unsachgeméaBer Handha-
bung aus.

Grundsatzliche Sicherheitshinweise

Planer, Anlagenbauer und Betreiber sind fiir die ordnungsgemaRe Montage und den bestimmungsge-
malen Betrieb verantwortlich.

« Verwenden Sie ruck Liftungsgerate nur in technisch einwandfreiem Zustand.

« Prifen Sie das Produkt auf offensichtliche Mangel, wie beispielsweise Risse im Gehause oder feh-
lende Nieten, Schrauben, Abdeckkappen oder sonstige anwendungsrelevante Mangel.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich in dem Leistungsbereich, welcher in den technischen
Daten sowie auf dem Typenschild angegeben ist.

» Beruhrungs-, Ansaugschutz und Sicherheitsabstande sind gemafR DIN EN 294 und DIN 24167-1
vorzusehen.

» Allgemein vorgeschriebene elektrische und mechanische Schutzeinrichtungen sind bauseits vorzuse-
hen.

« Die Verschlussverriegelung kann und darf nur mit einem Innensechskantschliissel SW8 ent- bzw.
verriegelt werden.

« Sicherheitskomponenten dirfen weder umgangen, noch auf3er Funktion gesetzt werden.

- Die Bedienung des Gerates durch Personen mit eingeschrankten physikalischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten, darf nur unter Aufsicht oder nach Anleitung von verantwortlichen Personen
erfolgen.

» Kinder sind von dem Geréat fernzuhalten!

2.1. BestimmungsgemaBe Verwendung

ruck Luftungsgerate sind im Sinne der EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Komponenten (Teilma-
schinen). Die Gerate sind keine verwendungsfertigen Maschinen im Sinne der EU-Maschinenricht-
linie.

Sie sind ausschliellich dazu bestimmt, in Maschinen bzw. in lufttechnische Gerate und Anlagen
eingebaut oder mit anderen Komponenten zu Maschinen bzw. Anlagen zusammengefligt zu werden.
Die Gerate durfen erst in Betrieb genommen werden, wenn sie in Maschinen bzw. Anlagen, fir die
sie bestimmt sind, eingebaut sind und diese die Anforderungen der EU-Maschinenrichtlinie vollstan-
dig erfillen.

Halten Sie die in den technischen Daten genannten Betriebsbedingungen und Leistungsgrenzen ein.

ruck Luiftungsgerate dienen zur Férderung von:
» Sauberer, trockener Luft (keine Kondensation) mit einer max. Dichte von 1,2 kg/m3. Zulassige
Abluftklasse nach EN 13779 ETA1 / ETA2.

« AuBenluft und Abluft

www.ruck.eu 5



ruck’

VENTILATOREN

2.2,

Deutsch

e Fordermittel - und Umgebungstemperatur sowie Feuchtebereich sind gemaR den technischen
Daten und dem Typenschild einzuhalten.

Die bestimmungsgemaRe Verwendung schlieft auch ein, dass Sie diese Anleitung und

insbesondere das Kapitel 2 ,,Grundsétzliche Sicherheitshinweise* vollstandig gelesen und

verstanden haben.

Bestimmungswidrige Verwendung

Als bestimmungswidrige Verwendung gilt vor allem, wenn Sie das Gerat anders verwenden, als es

im Kapitel ,Bestimmungsgemafie Verwendung*“ beschrieben ist.

Folgende Punkte sind bestimmungswidrig und gefahrlich:

» Das Fordern von explosiven und brennbaren Medien, sowie der Betrieb in explosionsfahiger
Atmosphare.

» Das Fordern von aggressiven und abrasiven Medien.
» Das Férdern von staub- oder fetthaltigen Medien.

» Eine AulRenaufstellung.

» Eine Aufstellung in Feuchtraumen.

» Der Betrieb ohne Kanalsystem.

» Der Betrieb mit verschlossenen Luftanschllssen.

» Der Betrieb in den Abluftklassen ETA 3, 4

2.3. Qualifikation des Personals

Die Montage, Inbetriebnahme und Bedienung, Demontage, Instandhaltung (inkl. Wartung und Pfle-
ge) erfordern grundlegende mechanische und elektrische Kenntnisse sowie Kenntnisse der zugeho-
rigen Fachbegriffe. Um die Betriebssicherheit gewahrleisten zu kdnnen, dirfen diese Tatigkeiten nur
von einer entsprechenden Fachkraft oder einer unterwiesenen Person unter Leitung einer Fachkraft
durchgefiihrt werden. Eine Fachkraft ist, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, seiner Kennt-
nisse und Erfahrungen sowie seiner Kenntnisse in den einschlagigen Bestimmungen, die ihm Uber-
tragenen Arbeiten beurteilen, mogliche Gefahren erkennen und geeignete SicherheitsmalRnahmen
treffen kann. Eine Fachkraft muss die einschlagigen fachspezifischen Regeln einhalten.

2.4, Warnhinweise und Symbole in dieser Betriebsanleitung

In dieser Anleitung stehen Warnhinweise vor einer Handlungsanweisung, bei der die Gefahr von
Personen- oder Sachschaden besteht. Die beschriebenen Malnahmen zur Gefahrenabwehr mus-
sen eingehalten werden.

Die Warnhinweise sind wie folgt aufgebaut:

Warnzeichen - Das Symbol macht auf die Gefahr aufmerksam.

*  Art der Gefahr! - Benennt die Art oder Quelle der Gefahr.

» Folgen - Beschreibt die Folgen bei Nichtbeachtung der Gefahr.

— Abwehr - Gibt an, wie man die mogliche Gefahr umgehen kann.
Warnzeichen Bedeutung

Warnung vor einer Gefahrenstelle!
Bezeichnet mogliche gefahrliche Situationen. Das Nichtbeachten der Warn-
hinweise kann zu Personen- und / oder Sachschaden fiihren.

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung!
Bezeichnet mogliche Gefahren durch Elektrizitat. Das Nichtbeachten der
Warnhinweise kann zu Tod, Verletzungen und/oder Sachschaden fiihren.

Warnung vor Handverletzungen!
Bezeichnet mogliche Gefahren durch bewegliche und rotierende Teile. Das
Nichtbeachten der Warnhinweise kann zu Personenschaden fuhren.

Warnung vor schwebender Last!

Bezeichnet mogliche Gefahren durch schwebende Lasten. Das Nichtbe-
achten der Warnhinweise kann zu Tod, Verletzungen und/oder Sachscha-
den flihren.

Wichtige Hinweise befolgen!
Anwendungshinweise fiir eine sichere und optimale Geratenutzung.

SbpbP>DP
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2.5. Das ist zu beachten

2.5.1. Allgemeine Hinweise

» Beachten Sie die gultigen Vorschriften zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz im Verwen-
derland und am Arbeitsplatz.

« Personen, die ruck Gerate montieren, bedienen, demontieren oder warten, diirfen nicht unter
dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder sonstigen Medikamenten, welche die Wahrnehmung
und Reaktionsfahigkeit beeinflussen, stehen.

» Die Zustandigkeit bei der Bedienung, Wartung und Regelung des Gerates ist klar festzulegen
und einzuhalten, damit bzgl. der Sicherheit keine unklaren Kompetenzen auftreten.

- Belasten Sie das Produkt unter keinen Umstanden in unzulassiger Weise mechanisch. Verwen-
den Sie das Produkt niemals als Griff oder Stufe. Stellen Sie keine Gegenstande darauf ab.

- Die Gewabhrleistung gilt ausschlieRlich fur die ausgelieferte Konfiguration.

- Die Gewahrleistung erlischt bei fehlerhafter Montage, bei bestimmungswidriger Verwendung
und/oder unsachgemafRer Handhabung.

2.5.2. Bei der Montage

» Trennen Sie immer das Gerat allpolig vom Netz, bevor Sie das Produkt montieren bzw. Stecker
anschlielen oder ziehen. Sichern Sie das Gerat gegen Wiedereinschalten.

» Verlegen Sie die Kabel und Leitungen so, dass diese nicht beschadigt werden und niemand
daruber stolpern kann.

» Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass alle Dichtungen und Verschlisse der Steckver-
bindungen korrekt eingebaut und unbeschadigt sind, um zu verhindern, dass Flissigkeiten und
Fremdkorper in das Produkt eindringen kénnen.

» Hinweisschilder diirfen nicht verandert oder entfernt werden.

2.5.3. Bei der Inbetriebnahme

» Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Anschlisse belegt oder verschlossen und gegen Be-
rihrung gesichert sind. Nehmen Sie nur ein vollstandig installiertes Produkt in Betrieb.

» Der EIN/AUS - Schalter muss immer voll funktionsfahig und leicht zuganglich sein!

2.5.4. Wahrend des Betriebes

» Nur autorisiertes Personal darf im Rahmen der bestimmungsgemaRen Verwendung des Ge-
rates, Verstelleinrichtungen an Komponenten und Bauteilen betatigen.

« Schalten Sie im Notfall, Fehlerfall oder bei sonstigen Unregelmafigkeiten die Anlage ab und
sichern Sie sie gegen Wiedereinschalten.

» Die technische Daten laut Typenschild dirfen nicht Gberschritten werden.

2.5.5. Bei der Reinigung

» Verwenden Sie niemals Losemittel oder aggressive Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Produkt
ausschlief3lich mit einem leicht feuchten Tuch aus nicht faserndem Gewebe. Verwenden Sie
dazu ausschlieBlich Wasser und ggf. ein mildes Reinigungsmittel.

« Verwenden Sie zur Reinigung keinen Hochdruckreiniger.

» Nach der Reinigung ist eine vorschriftsmaRige Funktion wieder sicherzustellen.

2.5.6. Bei der Instandhaltung und Instandsetzung

» ruck Gerate erfordern bei ordnungsgemaflem Betrieb nur geringen Wartungsaufwand. Bitte
beachten Sie hierzu alle Hinweise aus Kapitel 10.

- Stellen Sie sicher, das keine Leitungsverbindungen, Anschliisse und Bauteile geldst werden,
solange das Gerat nicht allpolig vom Netz getrennt ist. Sichern Sie die Anlage gegen Wiederein-
schalten.

- Es dirfen keine einzelnen Bauteile gegeneinander ausgetauscht werden. D.h. dass z.B. die fir
ein Produkt vorgesehenen Bauteile nicht fiir andere Produkte verwendet werden dirfen.

2.5.7. Bei der Entsorgung

- Entsorgen Sie das Produkt nach den nationalen Bestimmungen |hres Landes.

www.ruck.eu 7
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2.6. Sicherheitshinweise auf dem Gerit

ACCU K 600 F
Ausfiihrung rechts

Ausfiihrung links
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* Warnung vor einer Gefahrenstelle!

» Das Nichtbeachten der Warnhinweise kann zu Personen-
und / oder Sachschaden fiihren.

— Bei eigenmaéchtiger Instandsetzung droht Gefahr von
Sach- und Personenschaden, zudem erlischt die Herstel-
lergarantie bzw. Gewabhrleistung.

» Niemals in bewegliche Bauteile greifen!

» Das Nichtbeachten der Gefahr kann zu schweren Perso-
nenschaden fiihren.

— Arbeiten diirfen erst nach vélligem Stillstand des Lauf-
rades durchgefiihrt werden!

Vor Inbetriebnahme des Gerates ist
die Bedienungsanleitung zu lesen

Warmetauscher
(Speichermassenwarmetauscher)

Klappensystem

3. Lieferumfang

Im Lieferumfang sind enthalten:

A
A

Luftfilter (Paneelfilter)
Filterklasse M5

« ACCUK...F Luftungsgerat mit WRG

« 2 x EC Ventilatoreinheit
* 1 x Kompaktfilter M5
* 1 x Kompaktfilter F7

« 1 x Fernbedienteil mit Steuerkabel 10m
« 2 x Speichermassenwarmetauscher

« 1 x Wechselklappe Zuluft
« 1 x Wechselklappe Abluft

» 1 x Montage- und Betriebsanleitung

ruck

VENTILATOREN

» Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung!

» Das Nichtbeachten der Gefahr kann zu Tod, Verletzungen
oder Sachschaden fiihren.

— Vor allen Arbeiten an stromfiihrenden Teilen ist das Gerat
immer allpolig spannungsfrei zu schalten und gegen Wie-
dereinschalten zu sichern!

« Niemals in das Laufrad und andere rotierende oder be-
wegliche Bauteile greifen!

» Das Nichtbeachten der Gefahr kann zu schweren Perso-
nenschaden fiihren.

— Arbeiten dirfen erst nach vélligem Stillstand des Lauf-
rades durchgefihrt werden!

* Innenraum keinesfalls mit flieBendem Wasser oder gar
Hochdruckreiniger reinigen. Zur Reinigung (Laufrader/
Gehause) keine aggressiven oder leicht entflammbaren
Reinigungsmittel verwenden.

— Nur milde Seifenlauge verwenden. Die Reinigung des Lauf-
rades sollte mittels Tuch, Biirste o. Pinsel erfolgen.

Luftfilter (Paneelfilter)
Filterklasse F7

4. Produkt- und Leistungsbeschreibung

Bei dem ACCU K Gerat handelt es sich um ein Liftungsgerat mit integriertem Warmetauscher fir eine
optimale Warmeriickgewinnung. Mit im Gerat integriert, sind grof3flachige Kompaktfilter M5 / F7 und eine
Regelung. Ein Fernbedienteil zur Steuerung und Einstellung der Bedienparameter liegt dem Gerét bei.
Das hochwertige Gehause besteht aus einer rahmenlosen Blechkonstruktion mit glatten Innen- und Au-
Renwanden. Das Gehause ist mit 30 mm Mineralwolle isoliert. Das ACCU K Geréat kann in dem Modus
Konstantvolumen oder Konstantdruck sowie liber externe Sensoren betrieben werden. Die Luftleistung
kann individuell eingestellt werden und erméglichen eine bedarfsgerechte Liftung Uber die integrierte
Schaltuhr kénnen die Betriebszeiten flr jeden Wochentag individuell eingestellt werden.

Die Daten im einzelnen:

« Rahmenloses Gehause aus verzinktem Stahlblech.

» Ausbaubarer Warmetauscher.

» Ausziehbare groRflachige Kompaktfilter M5 / F7.
« Vollstandig integrierte Regelung, steckfertig verdrahtet.

« Haupt- / Reparaturschalter.

« Externes Bediengerat mit Steuerkabel.

» Schutzart: Bei ordnungsgeméafem Kanal- und Leitungsanschluss und richtiger Einbaulage (siehe
unter 6.1. Erlaubte Einbaulage), IPX4.

» Integriertes Klappensystem.

www.ruck.eu
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4.1. Geratebeschreibung
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Abb. 1
ACCU K 600 F
Legende
1. Gehause 10. Fernbedienteil 17. Aussenluft Temperaturfiihler
2. Revisionsdeckel 11. Steuerkabel (Ausflihrung rechts)
3. Hauptschalter 12. Fortluft Temperaturfiihler 18. Luftfilter F7 - Zuluft (Ausfuhrung rechts)
4. Deckel Speichermassenwarmetauscher (Ausflihrung rechts) 19. Speichermassenwarmetauscher
5. EC Ventilator 13. Regelplatine 20. Luftfilter M5 - Abluft (Ausfiihrung rechts)
6. Kabeldurchfiinrungen 14. Sicherheitshinweise 21. Anschluss Abluft (Ausfiihrung rechts)
7. Typenschild 15. Schaltkastendeckel 22. Anschluss Zuluft (Ausfiihrung rechts)
8. Anschluss Fortluft (Ausfihrung rechts) 16. Klappensystem 23. Abluft Temperaturfiihler (Ausfiinrung rechts)
9. Anschluss AuRenluft (Ausfiihrung rechts) 24. Zuluft Temperaturfihler (Ausfihrung rechts)

®
12
&
1
©

Ausfiihrung links:

8. Anschluss Zuluft

9. Anschluss Abluft

12. Zuluft Temperaturfiihler

17. Abluft Temperaturfiihler

18. Luftfilter M5 - Abluft

20. Luftfilter F7 - Zuluft

21. Anschluss Auenluft

22. Anschluss Fortluft

23. Aussenluft Temperaturfiihler Abb. 2:
ACCU K 600 F

24. Fortluft Temperaturfihler

12 Tel. +49 7930 9211-0 Fax +49 7930 9211-150
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Abb. 3:

Transport des Gerates liegend
auf einer Palette mit dem
Gabelstapler.
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Transport und Lagerung

Transport und Lagerung sind nur von Fachpersonal unter Beachtung der Montage- und Betriebsanleitung
und der glltigen Vorschriften auszufiihren.
Folgende Punkte sind zu beachten und zu befolgen:

Die Lieferung laut Lieferschein ist auf Richtigkeit, Vollstandigkeit und Schaden zu Uberprifen. Fehl-
mengen oder Transportschaden sind schriftlich vom Transporteur bestatigen zu lassen. Bei Nichtein-
haltung erlischt die Haftung.

Das Gerat hat ein Gewicht (siehe unter 14. Technische Daten) abhangig vom jeweiligen Gerate - Typ.
Der Transport ist mit geeigneten Hebemitteln in der Originalverpackung oder an den ausgewiesenen
Transportvorrichtungen durchzufiihren.

Bei dem Transport mit einem Gabelstapler ist darauf zu achten, dass das Gerat mit dem Grundprofil
bzw. Grundrahmen auf den Gabeln des Staplers bzw. auf einer Palette vollstandig aufliegt und der
Gerateschwerpunkt zwischen den Gabeln liegt. (s. Abb.3)

Die Fahrer miissen zum Fahren eines Gabelstaplers berechtigt sein.

Nicht unter schwebende Last treten.

Niemals an Handgriffen von Tiren oder Deckeln sowie sonstigen Anbauteilen das Gerat aufnehmen
und transportieren!

Beschadigung und Verwindung des Gehauses ist zu vermeiden.

Die Lagerung muss trocken und witterungsgeschutzt in der Originalverpackung erfolgen. Offene
Paletten sind mit Planen abzudecken. Auch wetterfeste Module missen abgedeckt werden, da ihre
Wetterfestigkeit erst nach kompletter Montage gewahrleistet ist.

Lagertemperatur zwischen +5 °C und +40 °C. Starke Temperaturschwankungen sind zu vermeiden.
Bei Langzeitlagerung von uber einem Jahr, ist die Leichtgangigkeit der Laufrader und der Ventile von
Hand zu Gberprifen.

Aufstellung und Montage

Montagearbeiten dirfen nur von Fachpersonal unter Beachtung der Montage- und Betriebsanleitung und
den gultigen Vorschriften und Normen ausgefihrt werden.
Folgenden Punkte sind zu beachten und zu befolgen:

Das Gerat mit Hilfe einer Wasserwaage aufhangen und ausrichten. Das Gerat kann bei horzontaler
Luftfihrung an Decke oder Boden montiert werden.

Es sind nur geeignete und vorschriftsmafige Montagehilfen zu verwenden.

Der Einbau ist zur Wartung und Reinigung gut zuganglich und mit geringem Aufwand ausbaubar aus-
zuflihren. Bei den ACCU K ist ein Freiraum von min. der Hohe des Gerates + 5 cm, zur Erleichterung
von Wartungsarbeiten (z.B. Filterwechsel), einzuhalten (s. Abb. 5).

Das Gerat ist nur mit zugelassenen und daflr geeigneten Befestigungsmitteln an allen Befestigungs-
punkten zu montieren.

Das Gerat beim Einbau nicht verspannen.

Das Gerat ist auf geeignete Weise zu sichern.

Auler fur die ausgewiesenen Stellen zu fixierenden Befestigungsmittel dirfen weder Locher in das
Gehause gebohrt, noch Schrauben hineingedreht werden.

Das Kanalsystem darf nicht am Gehause abgefangen werden.

Zur Korperschallentkopplung wird der Anbau an das Kanalsystem mit elastischen Stutzen empfohlen,
bzw. mit Verbindungsmanschetten. Weiterhin sollten die Gerate bei Boden- oder Deckenmontage
kérperschallentkoppelt montiert werden.

Es ist sicherzustellen, dass der Ansaugkanal einen direkten Zugang zur Ansaugluft hat.

Achtung: Abzweigungen im Ansaugrohr, beispielsweise zu anderen Ventilatorgeraten, konnen
bei zu einer gegenseitigen Beeinflussung und damit zu Fehlfunktion des Gerates fiihren!

Der Druckverlust im Rohr- bzw. Kanalsystem darf das Leistungsvermdgen des Gerates nicht Giberstei-
gen! Der Druckverlust im Rohr soll 2/3 des Gerate-Maximaldruckes nicht Gbersteigen, um noch eine
ausreichende Luftleistung erreichen zu kénnen. Somit kann eine Fehlfunktion vermieden werden.
Druckverluste im Rohr- bzw. Kanalsystem werden nachteilig beeinflusst durch: Lange des Rohrsy-
stems, kleinen Rohr- bzw. Kanalquerschnitt, Winkelstiicke, zusatzliche Filter, Klappen etc.

Laut DIN EN 60204-1:2006 Artikel 5.3.4 Bedienvorrichtung, muss die Bedienvorrichtung (z.B. eine
Handhabe) der Netz-Trenneinrichtung leicht zuganglich und zwischen 0,6 m und 1,9 m oberhalb der
Zugangsebene angeordnet sein. Eine Obergrenze von 1,7 m wird empfohlen.

ANMERKUNG: Die Betatigungsrichtung ist in IEC 61310-3 festgelegt.

Gerateaufhangung muss geforderte Mindesttragkraft (siehe Tabelle) erfiillen.
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Abb. 4:
Gerateaufthangung
ACCU K 600 F
T Aufhan- Kraft Gewicht
yp gungen Diibel Gerate
ACCU K 600 F 4 1000 N 200 kg
ACCUK1200F 8 900N  363kg | apelle
Gerateaufhangung
ACCUK2400F 8 1000 N 430 kg
6.1. Erlaubte Einbaulage
Abb. 5:
Deckenmontage / /
Mindestabstand fiir Wartungsarbeite Decke

zur Decke einhalten

Min.1,50mAbstand/ r% - ‘ - j H
Y

Siehe 15.2. Technische Zeichnungen!

Y

Die Hohe H finden Sie in der Tabelle unter 14. Technische Daten

Abb. 6:
Bodenmontage

Kérperschallentkop- ~—_|

pelt montieren l:

EHW_T
m.

Abb. 7:
Abstand zu angrenzenden Bauteilen

Siehe 15.2. Technische Zeichnungen! 73
y
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6.2. Luftanschliisse

Grundsatzlich missen die Luftanschlisse so erfolgen, dass kein Kondensat/Regen oder Schnee aus
der Luftleitung in das Gerat eingetragen werden kann.
» Kalte Luftleitungen in warmen Raumen sind zu isolieren.

» Warme Luftleitungen in kalten Rdumen sind zu isolieren.

Die Luftanschlisse sind auf die Anschlussmalfs abzustimmen. (Siehe unter 14. Technische Daten)

Abb. 9:
Anschluss Luftkanal

6.3. Einsatzgrenzen

Einsatzgrenzen des Gerates

Frischlufttemperatur -20 °C bis +40 °C
Aufstellort: min. +5°C
Abluftklasse EN 13779 ETA1/ETA2

Fir die Be- und Entliftung von Rdumen deren Emmisionsquellen der menschliche Stoffwechsel
oder Baustoffe und das Bauwerk sind z.B. Biros, 6ffentliche Bereiche, Versammlungsraume.

Die Einsatzbarkeit hinsichtlich Gehausekondensation ist bauseits zu prifen, ggf. sind geeignete
MafRnahmen, wie z.B. Belliftung des Aufstellbereiches, oder eine zusatzliche Isolation des Auf3en-
luftansaugbereiches zu ergreifen.

Luftungsgerat ist nicht fir AuRenaufstellung geeignet.

7. Elektrischer Anschluss

+ Warnung vor geféhrlicher elektrischer Spannung!
» Das Nichtbeachten der Gefahr kann zu Tod, Verletzungen oder Sachschéaden fiihren.

— Vor allen Arbeiten an stromfiihrenden Teilen ist das Gerat immer allpolig spannungsfrei zu schal-
ten und gegen Wiedereinschalten zu sichern!

Die elektrische Installation darf nur von Elektrofachkraften unter Beachtung der Montage- und Betriebsanleitung
und den giltigen nationalen Vorschriften, Normen und Richtlinien ausgefiihrt werden:
« EC, EN, DIN und VDE-Vorschriften, einschlieBlich aller Sicherheitsregeln.

« Technische AnschluBbedingungen (TAB)
« Arbeitsschutz- und Unfallverhitungsvorschriften (UVV, BGV)

Diese Auflistung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.

Bestimmungen sind eigenverantwortlich anzuwenden.

e Der Elektroanschluss muss gemaf den zugehdrigen Schaltbildern und Klemmenplanen erfolgen!

« Kabelart, Kabelquerschnitte und Verlegung sind durch eine autorisierte Elektrofachkraft festzulegen!

« Auf eine getrennte Verlegung von Nieder- und Kleinspannungskabeln ist zu achten!

« In der Zuleitung muss eine allpolige Netztrennvorrichtung mit min. 3 mm Kontaktéffnung vorgesehen
werden!

« FUrjedes Kabel ist eine separate Kabeleinfiihrung zu verwenden!

« Nicht verwendete Kabeleinflihrungen miissen luftdicht verschlossen werden!

« Alle Kabeleinfihrungen missen zugentlastet ausgefiihrt werden!

« Ein Potentialausgleich zwischen dem Gerat und dem Kanalsystem ist herzustellen!

» Nach dem Elektroanschluss sind alle SchutzmaRnahmen zu prifen! (Erdungswiderstand usw.)

www.ruck.eu 15
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Abb. 10: Abb. 11:
Anschlussraum Kabeldurchfiihrungen
(1) Regelplatine (3) Kabeldurchfiihrung Netzanschlu®
(2) Schaltkastendeckel (4) Kabeldurchfiihrung frei

(5) Kabeldurchfiihrung Bedienteil

Anschlussraum / Anschliisse am Gerat

Der Anschlussraum befindet sich innerhalb des Gerates. Sie missen zuerst die Abdeckung des Klemm-
kastens (s. Abb. 10) entfernen. Jede anzuschlieRende Leitung muss durch eine separate Kabeleinflihrung
(s. Abb. 11) gefiihrt werden. Hierzu sind die mitgelieferten Kabeleinfihrungen, Verschraubungen und Ab-
deckplatte zu verwenden.

Leitungen, die Netzspannung flihren, mussen mit den vorhandenen Zugentlastungen befestigt werden.

Zuleitung Gerat

Die Netzzuleitung ist nach Vorgabe des Schaltplans anzuschlief3en. Fur die Dimensionierung der Leitung
sind das Typenschild des Gerates und die einschlagigen Richtlinien zu beachten. Eine entsprechende
Absicherung ist vorzusehen.

Bedienteil

Das Bedienteil wird mittels beigelegten Steuerkabels, mit der Regelung des Gerates verbunden.

Am Bedienteil wird ein Stecker des Steuerkabels direkt von unten in die Buchse gesteckt (s. Abb. 12
Bedienteil). Am Gerat wird das Steuerkabel zuerst durch eine Kabeldurchfiihrung gefiihrt (s. Abb. 11), im
Kabelkanal verlegt und anschlieRend in die dafiir vorgesehene RJ10 - Buchse an die Regelplatine ange-
schlossen. Das Steuerkabel darf nicht gekiirzt werden. Uberlangen miissen auBerhalb des Gerates un-
tergebracht werden. Ist das Kabel zu kurz, konnen Verlangerungen beim Hersteller, bzw. Lieferant bestellt
werden. Alternativ kann auch ein 4 adriges Datenkabel mit 120 Ohm Wellenwiderstand angeschlossen
werden. Dieses wird durch die Rickwand des Bedienteils gefihrt und an die Federzugklemmen ange-
schlossen. Im Gerat wird die Leitung auf der Regelplatine, anstatt in die RJ10 - Buchse, Uber die daneben-
liegende Federzugklemmen angeschlossen. (s. Schaltplan)

7.1. Absicherung gegen Uberstrom

« Das Betreiben des Geréates ist nur mit vorschriftsmaRiger Absicherung gegen Uberstrom zuldssig.
« Die Festlegung muss von einer Elektrofachkraft getroffen werden.

« Die empfohlene Absicherung kann den technischen Daten entnommen werden. (siehe unter 14.
Technische Daten)
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7.2. Beschreibung externer Ein- und Ausgange

0 = Heizen (Wasser)
1 = Kihlen (Wasser)

2 = Heizen und Kihlen (Wasser)

Freigabe Gerat

Das Gerat kann durch einen externen, potentialfreien Kontakt ein- und ausgeschaltet werden (s.
Schaltplan). Es darf auf keinen Fall eine externe Spannung an diesen Anschluss gelegt werden. Eine
Zerstorung der Steuerung ware die Folge. Zur Ansteuerung kénnen alle Gerate dienen, die einen po-
tentialfreien Kontakt zur Verfligung stellen (z.B. Gebaudeleittechnik). Dieser Kontakt muss sicher vor
Fremdspannungen isoliert sein, da ansonsten im Fehlerfall gefahrliche Zustande entstehen kénnen.

Die Verlegung, von den mit Kleinspannung beaufschlagten Steuerleitungen, muss getrennt von den
Netzleitungen erfolgen.

Bewegungsmelder

An die Steuerung kann ein Bewegungsmelder angeschlossen werden. Bei geschlossenem Kontakt
geht das Gerat in Betriebsart ,Stossliftung*” fir die unter Parameter 30 eingstellte Nachlaufzeit.
Externer Kontakt potentialfrei.

Freigabe Umwalzpumpe

An die Steuerung kann eine Umwalzpumpe angeschlossen werden (s. Schaltplan). Bei Heizbedarf
wird somit von der Regelung das Heizventil gedffnet und der Ausgang ,Umwalzpumpe* aktiviert. Eine
angeschlossene Pumpe muss eigensicher und blockierfest sein.

Elektrischer Anschluss mit U = 230 VAC und Imax = 2A.

Brandschutzmelder
Externer Brandmeldekontakt potentialfrei schaltet das Gerat aus. In der Anzeige des Bedienteils
»Stérung Brandschutz®. Bei dieser Meldung muss ein manueller Reset erfolgen.

Modbus RTU

Kommunikationsschnittstelle mit ModBUS RTU-Protokoll ist bereits in der Standardausfiihrung inte-
griert. Die Gebaudeleittechnik kann tGber Modbus direkt an die integrierte Schnittstelle angeschlos-
sen werden. Fur die Einbindung mehrerer Gerate am Bus ist eine Adapterplatine als Zubehér erfor-
derlich.

Weiterhin kann das Gerat uber die ruck view Software visualisiert werden. Alle Parameter, Ist- und
Sollwerte kénnen Uber ruck view gesteuert werden.

3 Wege Ventil Heizen

Temperaturregelung fir optionales Warmwasserheizregister, z.B. fiir aktives Heizen zur Deckung
von Heizwarmebedarf Uber die Liftungsanlage. Regelausgang fir 3-Punktsteuerung. Ausgangs-
spannung 230V.

3 Wege Ventil Kiihlen
Temperaturregelung fur optionales Kaltwasserregister, z.B. fur aktives Kuhlen der AuRenluft Gber die
Luftungsanlage. Regelausgang fir 3-Punktsteuerung. Ausgangsspannung 230V.

0-10 V Heizen / 0-10 V Kiihlen
Regelausgang fur 3-Punktsteuerung oder Direktverdampfer.

0-10V (X15: 5,9) Parallel zur 3-Punktsteuerung Heizen
0-10V (X15: 5,9) Parallel zur 3-Punktsteuerung Kiihlen

0-10V (X15: 4,8) Parallel zur 3-Punktsteuerung Heizen
0-10V (X15: 5,9) Parallel zur 3-Punktsteuerung Kiihlen

3 = Heizen Kondensator und Kuhlen Direktverdampfer Wenn Kontakt Freigabe Kaltemaschine geoffnet, 0-10V Heizen (X15: 5,9)

Wenn Kontakt Freigabe Kaltemaschine geschlossen, 0-10V Kihlen (X15: 5,9)

Storung Gerat

Bei einer Storung am Gerat wird gleichzeitig zur Fehlermeldung am Display ein Relais geschaltet. Es
steht ein schlieRendes und 6ffnendes Signal zur Verfligung (s. Schaltplan). Elektrischer Anschluss
des Wechslers mit U = 230 VAC und Imax = 2A. (Es besteht keine doppelte Isolierung zur Netzlei-
tungen.)

Frostschutz liber Zuluftfiihler

Sinkt die Zulufttemperatur unter 4°C ab, geht das Gerat in den Vorspllmodus. Es werden die Klap-
pen geschlossen, die Ventilatoren abgeschaltet, die Zirkulationspumpe eingeschaltet und das Heiz-
ventil gedffnet. Ist nach 20 Minuten die Zuluft Temperatur noch immer unter 4°C, schaltet die Anlage
sich komplett ab und auf dem Bedienteil erscheint die Stérmeldung F7 Frostschutz. Die Zirkulations-
pumpe bleibt eingeschaltet und das Heizventil gedffnet. Steigt die Zulufttemperatur innerhalb der 20
Minuten wieder an, geht das Gerat wieder in den Normalbetrieb zurtck.
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Optionales Frostschutzthermostat

Ein externer Frostschutzthermostat kann an die Regelung angeschlossen werden. Sobald die Tem-
peratur unter den eingestellten Wert fallt, werden die Klappen geschlossen, die Ventilatoren abge-
schaltet, die Zirkulationspumpe eingeschaltet und das Heizventil gedffnet. Wird nach 20 Minuten der
eingestellte Wert nicht erreicht, schaltet die Anlage sich komplett ab und auf dem Bedienteil erscheint
die Stérmeldung F7 Frostschutz. Die Zirkulationspumpe bleibt eingeschaltet und das Heizventil ge-
offnet. Steigt die Zuluft Temperatur innerhalb der 20 Minuten wieder an, geht das Gerat wieder in den
Normalbetrieb zurtick.

Freigabe Kaltemaschine
Bei Kéltebedarf wird dieser potentialfreie Kontakt geschlossen.
Wird der Sollwert erreicht oder sinkt die Zulufttemperatur unter 16°C wird der Kontakt gedffnet.

Externer 0 - 10 V Eingang

Zur bedarfsgeregelten Ventilatorregelung kann ein externer Messumformer an dem 0 - 10 V Eingang
angeschlossen werden. Die Ventilatorregelung erfolgt nach den Parametern siehe unter 9.2. Inbe-
triebnahme Ebene.

Externer Drucksensor
Fur einen Geratebetrieb mit Konstantdruckregelung kénnen zwei Drucksensoren an die Regelung
angeschlossen werden. Ein Sensor fur den Abluftdruck, ein Sensor fir den Zuluftdruck.

8. Inbetriebnahme

» Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung!
» Das Nichtbeachten der Gefahr kann zu Tod, Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

— Vor allen Arbeiten an stromfiihrenden Teilen ist das Gerat immer allpolig spannungsfrei zu
schalten und gegen Wiedereinschalten zu sichern!

+ ACHTUNG Quetschgefahr! Klappen schalten in Intervallen!
» Das Nichtbeachten der Gefahr kann zu schweren Personenverletzungen fiihren.
— Vor dem Offnen des Gerites Revisionsschalter ausschalten!

» Niemals in das Laufrad und andere rotierende oder bewegliche Bauteile greifen!
» Das Nichtbeachten der Gefahr kann zu schweren Personenverletzungen fiihren.
— Arbeiten diirfen erst nach volligem Stillstand des Laufrades durchgefiihrt werden!

Die Inbetriebnahme durch ausgebildetes Fachpersonal darf erst durchgefiihrt werden, wenn eine Gefahr-

dung ausgeschlossen ist. Folgende Priifungen sind unter Beachtung der Montage- und Betriebsanleitung

und den gultigen Vorschriften vorzunehmen:

e OrdnungsgemaR abgeschlossene Montage des Gerats und Kanalsystems.

« Kanalsystem, Gerat und Mediumleitungen (wenn vorhanden) sind auf Fremdkorper zu untersuchen
und ggf. zu entfernen (spulen)!

« Die Ansaugéffnung und Zustrémung zum Gerat muss frei sein!

< Alle mechanischen und elektrischen Schutzmaflnahmen sind zu prifen (z.B. Erdung)!

e Spannung, Frequenz und Stromart des Netzanschlusses miissen mit dem Typenschild tbereinstim-
men!

« Elektrische Anschlisse und Verschaltung Uberprufen!

« Angeschlossene, elektrische Schalt-, Sicherungs-, und Steuerungseinrichtungen prifen!

« Gerat darf nicht bei gedffnetem Gehause eingeschaltet werden!

« Den Ventilator auf unmaRige Vibrationen und Gerauschentwicklung prifen!

Bei der Inbetriebnahme auch die Filter eichen! Siehe unter 9.6. Meniiebene Betriebsparameter -
Parameter P27.
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9. Betrieb
9.1. Bedienteil

Das Bedienteil ermdglicht die Auswahl und Steuerung verschiedener Geratefunktionen. Im Bedien-

teil ist ein Temperaturfihler (Sollwertfihler) zur Erfassung der Raumtemperatur integriert. Das Dis-
@ play dient zur Anzeige der verschiedenen Funktionsparametern sowie der Fehlermeldungen. Sie

kénnen zwischen verschiedenen MenUlpunkten zur Anzeige wahlen bzw. Einstellungen fiir Ihr Gerat
vornehmen und Werte andern.

( 1
3 ( ) A) Bedienteil

0
O B) Display Anzeige: Betriebsanzeige

1) EIN/AUS-Schaltflache:

2) Solltemperatur:

CICXG,
CJC)

3) Lufterstufen:

4) Einstellungen:

" J
5) Anzeige: aktuelle Uhrzeit
©
C) Steuerkabel
Abb. 12: [
Bedienteil
9.2. Meni Funktionen
BETRIEBSANZEIGE 9:51 Betriebsanzeige 9:51 Betriebsanzeige
Gerat AUS B 0% B 4% Gerét EIN
(@)
[1]21,0°C
v
e ]
AUSWAHLMENU 9:51

Anzeige Nutzerebene | | Inbetriebnahme Ebene
(Fachpersonal)

E Schaltflache Betriebsparameter
RE |

I:I Schaltflache Inbetriebnahmeparameter

Schaltflache Istwerte

N
)

a
»

Schaltflache Zeitschaltuhr EIN/AUS
Schaltflache Zeitschaltuhr Tag/Nacht
Schaltflache Einstellen aktuelle Uhrzeit
Schaltflache Aktivieren Zeitschaltuhr

Schaltflache Sprache

@
ot

Schaltflache OK

BISIEIEIE)E
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9.3. Solltemperatur und Liifterstufen verdandern

Ein-/Ausschalten des Gerates am Bedienteil.
Durch Betatigen der Schaltflache ,EIN/AUS" wird das Gerat ein- oder ausgeschaltet.
Im Display erscheint nun die Betriebsanzeige des Gerates mit den aktuellen Werten!

» Anzeige der Solltemperatur

» Zeitschaltuhr

» Verschmutzungsgrad der Filter

8
9]
B
— ® » CO?/VOC Regelung

BO/BM

10:44) Solltemperatur verandern
OOC g 0% B 4% Bei der ersten Inbetriebnahme wird ein Sollwert von 21 °C vorgegeben.
|| Dieser Wert wird im Display angezeigt. Mit Hilfe der Schaltflachen , A* und

‘ﬂ I:I I:I 2 1 ,OOC ., ¥ “ kann der Sollwert am Bedienteil erhéht bzw. verringert werden. (Der

Einstellbereich wird durch die Parameter P 1 und P 2 begrenzt.)
i
e

10:44
(O o 3w
©) : 10:44 Liifterstufe verdndern
2 1 ,OOC 5 0% B 4% Bei der ersten Inbetriebnahme wird die Lifterstufe 2 vorgegeben.
- © Dieser Wert wird im Display angezeigt. Mit Hilfe der Schaltflachen , A* und

@‘ﬂ I:l I:l 2 1 9OOC , ¥ “ kann die Lufterstufe am Bedienteil erhdht bzw. verringert werden.
7
][]

9.4. Werte andern allgemein

9:51 In der Bedienungsanleitung schraffiert dargestellte Felder weisen darauf hin, dass Werte verandert
MAX-SOLLWERT werden l_<onnen. Um diese zu verandern, muss der Wert angewahlt werden, woraufhin er grau hin-
|:| terlegt wird.
22,0° Q
9:51
P2
MAX-SOLLWERT
22.0° I:l b2 9:51 Jetzt kénnen Sie mit den Tasten ,A" und , ¥* den Wert verandern.
' I:I MAX-SOLLWERT
] [N

3x

9:51 Ist der gewlinschte Wert eingegeben, kénnen Sie
ihn mit einer Berlihrung bestatigen. Dann weiter
im MenU mit den Schaltflachen ,A“ und , ¥* oder
mit der Schaltflache ,OK* zurilick zur Betriebsan-
zeige.

P2
MAX-SOLLWERT

23’50@

P
MAX-SOLLWERT
23,5°

Sl

El]]
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9.5. Anpassung der Bedienteilparameter

Um in das Menl zum Einstellen der Bedienteilparameter zu kommen, missen Sie die Schaltflache
,Einstellungen® berlhren.

Im Display erscheint das Auswahlmenu. Durch Berlihren der gewlinschten Schaltflache wechseln
Sie nun in den von lhnen gewlinschten Parameter.

V1.0 9:51 9.5.1. Spracheinstellung
0 DEUTSCH Wabhlen Sie den Parameter Spracheinstellungen mit der Schaltflache ,Sprache®. Nun kénnen Sie mit

I:I den Tasten ,A“ und , ¥* die gewlinschte Sprache auswéhlen.

I:l Es stehen folgende Sprachen zur Auswahl:

I:l 0 DEUTSCH Deutsch
1 ENGLISH Englisch 9 ROMANA Rumanisch
2 FRANCAIS Franzdsisch 10 PYCCKMM Russisch
3 DANSK Danisch 11 TURKISH Turkisch
4 ESPANOL Spanisch 12 SLOVENSCINA Slowenisch
5 NEDERLANDES Niederlandisch 13 HRVATSKI Kroatisch
6 PORTUGUES  Portugiesisch 14 MAGYAR Ungarisch
7 POLSKI Polnisch 15 MONGOLOOR Mongolisch
8 SLOVENCINA  Slowakisch 16 SUOMI Finnisch

9:51] Durch Bestatigen mit der Schaltflache ,OK* wird die eingestellte Sprache bernommen.

Das Display wechselt in die Betriebsanzeige.

%[ o]
H
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9.6. Anzeige Nutzerebene ACCU K

In das Menu der Nutzerebene wechseln Sie durch das Betatigen der Schaltflache ,Einstellungen®.

9:51
@ 0% B 4% Das Display wechselt dann in das Auswahimenii.
[1121,0°C
e
Pl

9:51 Auswahlmenii
e Hier kommen Sie durch das Beriihren der Schaltflache ,Istwerte®, in die Anzeige der Istwerte.
Istwerte
| y i Nur Anzeige, hier kann nichts verandert werden.
Mit den Schaltflachen ,A“ und ,¥* kénnen dann die einzelnen Menlpunkte aufgerufen werden.
I:I Durch Beriihren der Schaltflache ,OK* kommen Sie jederzeit wieder zurtlick in die Betriebsanzeige.
JULUFT 9:51 Istwert Volumenstrom
148 m3/h Anzeige des aktuell gefahrenen Volumenstromes.
ABLUFT I:I
148 m3/h |:|
i 951 Temperaturen
g?AOQC EEAS °C Anzeige der aktuell vorherrschenden Lufttemperaturen im Gerat.

ODA » Aulenluft - Temperatur
SUP » Zuluft - Temperatur
ETA » Abluft - Temperatur
EHA » Fortluft - Temperatur

SUP: ETA:
23,2°c  21,0°c

Raumtemperatur
Hier wird der Wert der aktuellen Raumtemperatur angezeigt, der durch einen Temperaturfiihler im

9:51
RAUMTEMPERATUR

23,0°C U |

Bedienteil gemessen wird.

V1,5 Der Wert hinter V zeigt Ihnen an, welche Softwareversion ihr Gerat besitzt!

9:51 Druckverlust am Filter

gngET Anzeige fur den aktuellen Druckverlust an den Filtern.

ABLUFT

35 PA
9:51 Luftgiite

AUFTGUETE Anzeige fiir die aktuelle Luftgiite
500 PPM Wird nur bei aktiviertem CO2- oder VOC-Sensor angezeigt.

Sl EED]JEER] ]
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951 Ausgéange Steuerung
ﬁ“agégNGE Anzeige Uber die belegten Ausgange der Steuerung.
T
0001001007°+0001

9:51

S]]

I:l =

nicht benutzt UNUSED

I:I 7 1=fahrtzu  HEAT. VALVE CLOSE

Die einzelne Ausgange kdnnen mit der Schalt-

flache ,A“ und , ¥V * abgefragt werden. 9 1="Fehler _FAULT RELAIS
Die Auswabhl erfolgt von rechts nach links. 11 ANTIFREEZ. HEATER
Bezeichnung:
0 = kein Relais geschaltet
1 = Relais geschaltet 15 FLAP M1
9:51 Eingdnge Steuerung
EINGAENGE Anzeige Uber die belegten Eingénge der Steuerung.

UNIT ENABLE .
0000000 1111

9:51

BRE

EINGAENGE
UNIT ENABLE UNIT ENABLE
o[£ ]
0001001001010001 1=0K MOTOR PROTECTION

HE

Die einzelne Eingange kénnen mit der Schalt- .
flache ,A“ und , ¥ abgefragt werden. nicht benutzt  UNUSED
Die Auswahl erfolgt von rechts nach links.

nicht benutzt UNUSED

Bezeichnung: nicht benutzt ~ UNUSED
1 = trifft zu (true) i
0 = trifft nicht zu (false) nicht benutzt _ UNUSED
9:51 Betriebsstunden
BETRIEBSSTUNDEN Aktuelle Anzahl der Betriebsstunden des Gerates im laufenden Betrieb.

0 X 10 *  Wertx 10 in Stunden!

Filterwechselzahler
Anzahl der erfolgten Filterwechsel! Der Wert erhoht sich automatisch nach jedem ordnungsgemaf
durchgefiihrten Filterwechsel.

9:51
FILTERWECHSEL
0

Cll] | [El]e]

(OF o 8
T]21,0°C
][]
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Werkseinstellung

551
P14
SENSORTYP

OHNE EXT.SENSOR I:I

HE

Werkseinstellung

Deutsch

9.7. Meniiebene Betriebsparameter (Fachpersonal) ACCU K

In die Inbetriebnahme Ebene wechseln Sie durch das Betatigen der Schaltflache ,Einstellungen®.
Das Display wechselt dann in das Auswahlmeni.

Auswahlmenii
Hier kommen Sie durch das Bertihren der Schaltflache ,Betriebsparameter”, in die Betriebsparame-
ter Ebene.

Es ist die Eingabe eines Passwortes erforderlich. Dieses ist 30 min. gultig. Nach Ablauf der 30 min.
muss man das Passwort erneut eingeben, um Anderungen vornehmen zu kénnen.

Passwort: 0213 (wird als XXX neben der Uhrzeit angezeigt)

Jetzt muss noch einmal die Schaltflache ,Betriebsparameter” ausgewahlt werden.

9.7.1. Regelungstyp ACCU K-S: Konstantvolumenstromregelung

Wenn Sie den Regelungtyp Konstantvolumenstromregelung ibernehmen, missen folgende Para-
meter eingestellt/iberprift werden.

P13 ACCU K-S
Stufige Regelung mit volumenkonstantem Betrieb

Sensortyp -OHNE EXT.SENSOR-

P 14 ohne externen Sensor
Konstantvolumenstromregelung ist aktiv

aulerdem zur Auswahl

OHNE EXT.SENSOR |:|
o2
voC
FEUCHTE
EXT . REG.

24
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9:51 P 15 Mindestliftung Zuluft / P 16 Mindestliiftung Abluft
%EUFT Weiterhin ist ein Volumenstrom fiir eine ,MINDESTLUEFTUNG" (Nachtabsenkung) einstellbar. Die-
MINDESTLUEETUNG ser Parameter wird Uber die Zeitschaltuhr oder Stufe 1 angesteuert und kann Uber den gesamten
650 m3/h Luftmengenbereich eingestellt werden.
9:51
P16
ABLUFT
MINDESTLUEFTUNG
650 m3/h
9:51 P 17 Grundliiftung Zuluft / P 18 Grundliiftung Abluft
;l]J-ZUFT Der ausgelegte Volumenstrom fir die ,GRUNDLUEFTUNG" wird am Bedienteil in m3h eingestellt
GRUNDLUEFTUNG und Uber die Parameter P17 und P18 auf Stufe 2 angesteuert. Der ausgelegte Kanaldruck fiir die
850 m*/h ,GRUNDLUEFTUNG" wird am Bedienteil in Pa eingestellt. Der Kanaldruck kann fiir Zuluft und Abluft
gesondert eingestellt werden. P 14 Externe Regelung
9:51
P18
ABLUFT

GRUNDLUEFTUNG
850

P 19 Stossliiftung Zuluft / P 28 Stossliiftung Abluft
Das Luftungsgerat fahrt beim Schliessen des externen Kontaktes Bewegungsmelder und in Stufe 3
auf den in P19 und P28 eingestellten Volumenstrom.

©
=

Gl | EE] ] EER] fEEE] ] EER ]

P19

ZULUFT

STOSSLUEFTUNG
1200 m3/h

©
=

P28

ABLUFT

STOSSLUEFTUNG
1200 m3/h

Fortsetzung siehe Seite 30!
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Sensortyp -CO2-

— 9:51 P 14 Sensortyp CO2
P14 Volumenstrom bedarfsgeregelt Giber CO2 in der Abluft.

SENSORTYP |:|
P29
I:l SENSORTYP

9:51

OHNE EXT, SOR
OHNE EXT.SENSOR

Werkseinstellung

= | EE

P14 P14
SENSORTYP SENSORTYP
]|
9:51 P23 und P 24
E)z(.?. SENSOR Diese Einstellungen sind dem Messbereich des eingesetzten Messumformers zu entnehmen. Bei
' Geraten mit bereits integriertem CO2 Sensor ist der Messbereich schon hinterlegt.
0V 0 I:I Beispiel: Messbereich Sensor 0 - 5000 ppm
I:l P23=0
P 24 = 5000
9:51
p24
EXT.SENSOR
10v 2000 I:I
9:51 P 20 Luftgiite
P20 Bei Verwendung von externen Messumformern wird unter Parameter P 20 der Grenzwert eingestellt,
LUFTGUETE . N .
I:I bei dem das Gerat auf max. Luftleistung regelt.
1400 PPM Beispiel:
I:l Klassenzimmer CO= Messbereich Sensor 0 - 5000 ppm
VOC: Messbereich Sensor 0 - 5000 ppm

Fortsetzung siehe Seite 30!
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Sensortyp -VOC-

P 14 Sensortyp VOC
Volumenstrom bedarfsgeregelt liber externen Messumformer (VOC).

9:51
P29
SENSORTYP

OHNE EXT.SENSOR

Werkseinstellung

P23
EXT.SENSOR

0v 0

©
=

P24
EXT.SENSOR

10v 2000

©
=

P20
LUFTGUETE

1400 pPM

Cl<l] | [EEk] ] [ElE

Fortsetzung siehe Seite 30!

©
«
=

P14
SENSORTYP

€02

©
«
=

Cll] | EER] ] El]

P14
SENSORTYP

VOC Q

P 23 und P 24
Diese Einstellungen sind dem Messbereich des eingesetzten Messumformers zu entnehmen. Bei
Geraten mit bereits integriertem CO2 Sensor ist der Messbereich schon hinterlegt.
Beispiel: Messbereich Sensor 0 - 5000 ppm
P23=0
P 24 = 5000

P14
SENSORTYP

VoC

BRE

P 20 Luftgite
Bei Verwendung von externen Messumformern wird unter Parameter P 20 der Grenzwert eingestellt,
bei dem das Gerat auf max. Luftleistung regelt.

Beispiel:
Klassenzimmer CO~
VOC:

Messbereich Sensor 0 - 5000 ppm
Messbereich Sensor 0 - 5000 ppm

www.ruck.eu 27
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Sensortyp -FEUCHTE-
— b14 9:51 P 14 Sensortyp Feuchte
SENSORTYP Volumenstrom bedarfsgeregelt iber externen Messumformer (Feuchte).
OHNE EXT SOR |:| 9:51
P29
I:l SENSORTYP
I:l OHNE EXT.SENSOR I:I
Werkseinstellung I:l
9:51
P14
SENSORTYP
corm |
9:51
P14
SENSORTYP
e |
9:51 9:51
P14 P14
SENSORTYP SENSORTYP
FEUCHTE Q I:l FEUCHTE I:l
9:51 P 23 und P 24
2)2(13_ SENSOR Diese Einstellungen sind dem Messbereich des eingesetzten Messumformers zu entnehmen. Bei
! I:l Geraten mit bereits integriertem CO2 Sensor ist der Messbereich schon hinterlegt.
0V 0 Beispiel: Messbereich Sensor 0 - 100 %
I:I P23=0
P24 =100
9:51
P24
EXT.SENSOR
10v 2000 I:l
9:51 P 17 Grundliiftung Zuluft
%ZUFT Unterschreitet der Feuchte Istwert den unter ,P20 LUFTFEUCHTE" eingestellte Sollwert, lauft das
GRUNDLUEFTUNG Gerét mit dem unter ,P17 GRUNDLUFTUNG* eingestellten Volumenstrom weiter.
S

28 Tel. +49 7930 9211-0 Fax +49 7930 9211-150
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9:51 P 20 Luftfeuchte
EﬁgTFEUCHTE Bei Verwendung eines externen Feuchtesensors wird unter Parameter P 20 der gewiinschte Luft-
feuchtegehalt eingestellt. Liegt der gemessene Luftfeuchtegehalt unterhalb des eingestellten Wer-
90 % tes, so fordert das Gerat den unter P 17 Grundliftung eingestellten Volumenstrom.

S]]

Fortsetzung siehe Seite 30!

Sensortyp -EXT.REG.-

9:51 P 14 Externe Regelung
Externe Volumenstromregelung tber 0 - 10 V Eingang (siehe Schaltplan).

— |p14
SENSORTYP

OHNE EXT@R

Werkseinstellung

P29
SENSORTYP

OHNE EXT.SENSOR

HEE

©
o
=

P14
SENSORTYP

€02

©
«
=

Sl JEER] JEER JEEE ] EE]

P14
SENSORTYP

VoC

©
o
by

P14
SENSORTYP

FEUCHTE

©
«
=

9:51
P14
SENSORTYP

EXT.REG. Q

P14
SENSORTYP

EXT.REG.

ERE

Fortsetzung siehe Seite 30!
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9.7.2. Regelungstyp ACCU K-P: Konstantdruckregelung

9:51 P 13 ACCU K-P Konstantdruckregelung
'FIJ%E Die Betriebsart P ist die herkdmmliche Regelungsart fir den Betrieb mit variablen Luftleistungen
durch Volumenstromregler. Am Bedienteil kann der gewtinschte Zuluftdruck und Abluftdruck einge-
ACCUK-S I:I stellt werden. Fir diese Betriebsart sind als Zubehor 2 Stk. SEN P Drucksensoren erforderlich. Das
Gerat gleicht die Luftmengenbilanz nicht ab. Fiir diese Betriebsart wird ein Nachheizregister empfoh-
en, da die Luftmengenbilanz nicht gesteuert werden kann.
9:51
P13
TYP
ACCUK-S I:I
9:51 9:51
P13 P13
TYP TYP
ACCUK-P I:I ACCUK-P I:I
9:51 P 15 Mindestliiftung Zuluft / P 16 Mindestliiftung Abluft
P15 Weiterhin ist ein Volumenstrom fur eine ,MINDESTLUEFTUNG" (Nachtabsenkung) einstellbar. Die-
ZULUFT A . . ) .
MINDESTLUEETUNG ser Parameter wird Uber die Zeitschaltuhr angesteuert und kann innerhalb des zuldssigen Druckbe-
150 PA I:I reichs eingestellt werden.
9:51
P16
ABLUFT
MINDESTLUEFTUNG I:I
150 PA
9:51 P 17 Grundliftung Zuluft/ P 18 Grundliiftung Abluft
P17 Der ausgelegte Kanaldruck fur die ,GRUNDLUEFTUNG" wird am Bedienteil in Pa eingestellt. Der
ZULUFT A .
GRUNDLUEFTUNG I:I Kanaldruck kann fur Zuluft und Abluft gesondert eingestellt werden.
180 PA
9:51
P18
ABLUFT
GRUNDLUEFTUNG I:I
180 PA

Fortsetzung siehe Seite 30!
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9.7.3. Regelungstyp ACCU K-PV: Konstantdruckregelung mit
ausgeglichener Luftmengenbilanz

9:51 P 13 ACCU K-PV Konstantdruckregelung mit ausgeglichener Luftmengenbilanz
%1(3 Die Betriebsart PV ist fir luftdichte Niedrigenergiegebaude mit variablen Luftleistungen durch Volu-
menstromregler konzipiert. Das Gerat gleicht automatisch die Luftmengenbilanz ab, wenn Bereiche
ACCUK-S I:l zu- oder abgeschaltet werden. Es wird lediglich am Bedienteil der gewiinschte ,Zuluftdruck® einge-
W stellt. Eine Riickmeldung vom Volumenstromregler ist nicht erforderlich.
9:51
P13
TYP
pccues [ |
9:51
P13
TYP
ACCUK-P I:l
9:51 9:51
P13 P13
TYP TYP
ACCUK-PV I:l ACCUK-PV I:l
9:51 P 15 Mindestliftung Zuluft
P15 Weiterhin ist ein Kanaldruck fiir eine ,MINDESTLUEFTUNG" (Nachtabsenkung) einstellbar. Dieser
ZULUFT o . . - . -
MINDESTLUEFTUNG I:l Parameter wird Uber die Zeitschaltuhr angesteuert und kann innerhalb des zulassigen Druckbereichs
eingestellt werden.
9:51 P 17 Grundliiftung Zuluft
%ZUFT Der ausgelegte Zuluftdruck fur die ,GRUNDLUEFTUNG" wird am Bedienteil in Pa eingestellt. Der
GRUNDLUEFTUNG Volumenstrom der Abluft wird automatisch dem Zuluftvolumenstrom nachgefiihrt. Aufwendige Einre-
180 PA I:l gulierungen kénnen so entfallen und die Luftmengenbilanz fiir die Gebaudebeliftung kann automa-
I:l tisch realisiert werden.

Fortsetzung siehe Seite 30!
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Folgende Parameter sind fiir alle Regelungstypen:

9:51 P 21 Raum-, Zuluft- oder Ablufttemperaturregelung
Der Raum-, Zuluft- oder Ablufttemperaturregler vergleicht die an den Temperaturfiihlern
gemessene Lufttemperatur mit der am Bediengerat eingestellten Solltemperatur. Im Heiz-

ZULUFTTEN@ I:l fall veranlasst eine Abweichung zwischen Soll- und Isttemperatur den Regler, die Heizlei-

P21

stung zu erhohen bzw. zu verringern.

9:51 P 21 Zulufttemperaturregelung
P21 Bei der Zulufttemperaturregelung wird die Fremdwarme
nicht bertcksichtigt.
Zulufttemperatur fest eingestellt. Keine andere Verstell-
moglichkeit.

Werkseinstellung

ZULUFTTEMP. REG.

©
=

Cll] ) B ] ELE

P 21 Ablufttemperaturregelung

Bei der Ablufttemperaturregelung wird eine im Raum anfal-
lende Fremdwarme bericksichtigt und durch eine Korrektur
der Zulufttemperatur ausgeglichen. Ablufttemperatur fest
eingestellt. Keine andere Verstellmdglichkeit.

P21

ABLUFTTEMP.REG

©
=

P 21 Raumtemperaturregelung

Bei der Raumtemperaturregelung wird eine im Raum anfal-
lende Fremdwarme bericksichtigt und durch eine Korrektur
der Zulufttemperatur ausgeglichen. Der Raumtemperatur-
fuhler sitzt im Bedienteil.

P21

RAUMTEMP. REG.

p22
HEIZEN I:l
g ?\ I:I 951 P 22 Heizen
P22 Die Luftungsanlage wird im WRG Modus und mit Warm-
I:I wasserheizregister oder externem Elektroheizregister” be-
HEIZEN I:I trieben.
Werkseinstellung I:l 3-Punkt-Regelung oder 0-10V
9:51 P 22 Kiihlen
P22 Die Luftungsanlage wird im WRG Modus betrieben.
3-Punkt-Regelung oder 0-10V
KUEHLEN %
9:51 P 22 Heizen und Kiihlen
P22 Nur mit Option Warmwasserheizregister oder Elektroheiz-
register* und Option Kihlregister.
HEIZEN U.KUEHLEN I:I Heizen: 3-Punkt-Regelung oder 0-10V
|:| Kiihlen: potentialfreier Ausgang EIN / AUS,
I:I 3-Punkt-Regelung oder 0-10V

32 Tel. +49 7930 9211-0 Fax +49 7930 9211-150
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9:51 P 22 Heizen und Kiihlen (Direktverdampfer)
P22 Nur mit Option Warmwasserheizregister oder Elektroheiz-
DIREKTVERDA. register* und Option Kuhlregister.
HEIZEN U.KUEHLEN Heizen: 3-Punkt-Regelung oder 0-10V

Kuhlen: potentialfreier Ausgang EIN / AUS,
3-Punkt-Regelung oder 0-10V

HE

* Bei E-Heizung erfolgt die Leistungsregelung

P25 9:51
ZULUFTFILTER

100 PA

BRE

P26
ABLUFTFILTER

100 PA

9:51

P27

FILTER EICHEN

Sl ] [ELE]

Uiber den internen Bus zum E-Heizmodul.

P 25 Zuluftfilter Druckverlust

Einstellung des zusatzlichen Druckverlustes am Zuluftfilter bis der Filter verschmutzt ist
bzw. der Verschmutzungsgrad von 100 % erreicht ist. Den aktuellen Verschmutzungsgrad
sehen sie in der Betriebsanzeige. Die vorgenommene Werkseinstellung liegt bei 100 Pa.
Wird ein anderer Filtertyp verwendet, so missen Sie die Einstellungen evtl. verandern.

P 26 Abluftfilter Druckverlust

Einstellung des zusatzlichen Druckverlustes am Abluftfilter bis der Filter verschmutzt bzw.
der Verschmutzungsgrad von 100 % erreicht ist. Den aktuellen Verschmutzungsgrad se-
hen sie in der Betriebsanzeige. Die vorgenommene Werkseinstellung liegt bei 100 Pa.
Wird ein anderer Filtertyp verwendet, so missen Sie die Einstellungen evtl. verandern.

P 27 Filter eichen
Eichen des Druckverlustes am unverschmutzten Filter.
Der geeichte Wert entspricht 0% des Verschmutzungsgrades.

9:51 Fir die Filtereichung muf® die komplette Liftungsanlage
fertig gestellt sein.

Mit Driicken der Schaltflache , A" fahrt das Gerat automa-
tisch in den Eich-Modus. Anzeige blinkt ,FILTER EICHEN®".

p27

FILTER EICHEN

9:51
P30
NACHLAUFZEIT

5 MIN

BRE

(OF o 8
T721,0°C
][]

©
o
=

Cl] | Bl

027 Nach erfolgter Eichung erscheint die Anzeige ,FERTIG".

FERTIG

P 30 Nachlaufzeit

Unter diesem Parameter wird die Ausschaltverzégerung des Einganges Bewegungsmel-
der eingestellt. Das Gerat fahrt in den unter Parameter 19 und 28 eingestellten Wert flr
Stossliftung fiir die eingestellte Zeit.
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9.8. Meniiebene Inbetriebnahme

9:51
I 0/ 40
@ 06 B 4% In das Menu der Parametereinstellungen wechseln Sie durch das Betéatigen der Schaltflache ,Ein-
I:I 2 1 OOC stellungen®. Das Display wechselt dann in das Auswahlmend.
’

e
(]

9:51 Auswahlmenii
Hier kommen Sie durch das Berlihren der Schaltflache ,Inbetriebnahmeparameter”, in die Inbe-

(e <
2 \_I Lt)\ triebnahme Ebene.

XXX 9:51 Es ist die Eingabe eines Passwortes erforderlich. Dieses ist 30 min. gultig. Nach Ablauf der 30 min.
muss man das Passwort erneut eingeben, um Anderungen vornehmen zu kénnen.

I:EI |E| |§| E :I Passwort: 0213 (wird als XXX neben der Uhrzeit angezeigt)

-
)
<
'y

Jetzt muss noch einmal die Schaltflache ,Inbetriebnahmeparameter ausgewahlt werden.

(T PR ¥
i \_I L@ Das Display wechselt dann in die Anzeige ,P 1 MIN-SOLLWERT*.

Mit den Schaltflachen , A" und , ¥* kdnnen die einzelnen MenUlpunkte aufgerufen werden. Durch

Anwahlen der Werte (hier schraffiert dargestellt) kdnnen diese aktiviert (grau hinterlegt) und dann
koénnen Sie die Werte mit den Schaltflachen ,A“ und , ¥“ andern. Mit der Schaltflache ,OK* kommen

) I:l Sie wieder zurlick zur Betriebsanzeige.

9:51 P 1 Min. Sollwert
Parameter P 1 gibt die niedrigste Solltemperatur an, die Sie am Bedienteil einstellen kénnen. Es kon-
nen Werte zwischen 16 °C bis 20 °C gewahlt werden. Die Werkseinstellung ist auf 16 °C festgelegt.

P1
MIN-SOLLWERT
16,0°

P 2 Max. Sollwert
Parameter P 2 gibt die hochste Solltemperatur an, die Sie am Bedienteil einstellen kénnen. Es kon-
nen Werte zwischen 20 °C bis 30 °C gewahlt werden. Die Werkseinstellung ist auf 22 °C festgelegt.

©
«
=

Sl EER] ] [E]

P2
MAX-SOLLWERT

22,0°
9:51 P 3 Freigabe
P3 Ein- und Ausschalten des Gerates mit externem Freigabekontakt.
FREIGABE M ) oo -
Das Gerat muss am Bedienteil eingeschaltet sein.
AUTOMATIS 9:51
P 3
FREIGABE
AUTOMATISCH I:I
|:| Kontakt offen! Das Gerét ist ausgeschaltet.
Kontakt geschlossen! Das Geréat ist eingeschaltet / betriebsbereit.
9:51
P3
FREIGABE
QUITTIERUNG I:I Das Gerét.kann nur eingeschaltet werden, wepn der Kontal.(t ge-
schlossen ist. Ist der Kontakt offen, so erscheint auf den Display
I:I ,FREIGABE FEHLT". Der Kontakt muss geschlossen und anschlie-
I:I Rend mit der Schaltflache ,OK“ die Freigabe quittiert werden.
Als werkseitige Betriebsart ist AUTOMATISCH eingestellt!
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Pb
TEMP . KORREKTUR
0,0°

©
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P7
ADRESSE

1

©
iy

P8
BAUDRATE

9600

©
=

P9
VENTILATORABG
ZULUFT

©
=

P10
VENTILATORABG
ABLUFT

©
b
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P 4 | - Anteil

Fir den | - ANTEIL kann ein Wert zwischen 5 - 20 eingestellt werden.

Die Werkseinstellung liegt bei 10.

Wird der Wert verringert, so wird die Regelung empfindlicher.

ACHTUNG! Bei zu empfindlicher Einstellung kann die Regelung ins Schwingen geraten.

P 5 P - Anteil

Fir den P - ANTEIL kann ein Wert zwischen 5 - 20 eingestellt werden.

Die Werkseinstellung liegt bei 10.

Wird der Wert vergroRert, so wird die Regelung empfindlicher.

ACHTUNG! Bei zu empfindlicher Einstellung kann die Regelung ins Schwingen geraten.

P 6 Temperatur Korrektur
Der Raumlufttemperaturfihler im Bedienteil kann geringfligige Abweichungen von der tatsachlich
vorherrschenden Raumluft haben. Hierzu kdnnen sie eine Korrektur des Fiihrungsfiihlers im Bereich
von -5 °C bis 5° vornehmen.

P 7 Adresse

Die Busadresse kann am Bedienteil unter Parameter P7 zwischen 1 und 247 eingestellt werden.
Jedes Gerat an einer Busleitung muss eine eindeutige Adresse haben.

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass nicht zwei Gerate dieselbe Adresse erhalten. In einem sol-
chen Fall kann es zu abnormalem Verhalten des ganzen Busses kommen.

P 8 Baudrate

Die Baudrate bestimmt die Geschwindigkeit der Daten(ibertragung.
Man kann 2400, 4800, 9600,14400 und 19200 als Baudrate einstellen.
1 Stop-Bit (fest eingestellt) keine Paritat

P 9 Ventilatorabgleich Zuluft

P 10 Ventilatorabgleich Abluft
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WRG )
FORTLUFT - ‘ ‘ R2 ABLUFT
< <
~ ‘ ‘ T €03’
. M5 externe Zusatzmodule
b | v
AUSSENLUFT | | | R4 ZULUFT
= H . =
=y Y
__Regelung o ‘ |
M1 - M2 Antrieb Klappensystem Abb. 13:
V1-Vv2 EC Ventilator Anschlussschema ACCU K...F
Die Reihenfolge der externen Zusatz- 15/ 7 Luftfilter (Klasse M5/F7)
module ist zwingend einzuhalten. WRG Wiarmetauscher
Der aktive Zuluftfiihler muss im WWR* Warmwassererhitzer
letzten Zusatzmodul sitzen. KWR* Kaltwasserkiihler
EHM* Elektroheizmodul
DVR* Direktverdampfer
M 3-Wege-Ventil mit Stellantrieb
™ Temperaturfiihler
€o* CO2-Fihler
* Optional je nach Ausfiihrung
9.9. Uhrzeit / Zeitschaltuhr
9.9.1. Einstellen der aktuellen Uhrzeit / Wochentag.
: 10:20 Von der Betriebsanzeige kommen Sie durch das Berlihren der Schaltflache ,Einstellungen® in das
B 0% B 4% Auswahlmeni. Hier kommen Sie durch das Beriihren der Schaltflache ,Einstellen aktuelle Uhrzeit*,

in das MenU zur Einstellung der aktuellen Uhrzeit sowie des aktuellen Wochentag.

[1]21,0°C
> Tag Wochentag
A‘ﬂ Montag

Dienstag
Mittwoch

Donnerstag

Freitag

Samstag

N o g ON =

Sonntag

Im Display erscheint die aktuelle eingestellte Uhrzeit sowie der Wochentag.

Unter der Anzeige , TAG" steht ein Wert der den aktuellen Wochentag angibt.

10:20
Durch das Blinken des Wertes erkennen Sie, dass dieser nun eingestellt werden kann. Durch Beta-

tigen der Schaltflachen , A" und , ¥* kdnnen Sie den aktuellen Wochentag einstellen (s. Tabelle). Mit

TAG der Schaltflache ,»“ wird der eingestellte Wert bestatigt.

4 10:40:59

wiederum mit den Schaltflachen , A“ und , ¥ “ und anschlielendem Bestatigen durch die Schaltflache
,»“ oder , «“. Die Anzeige springt weiter auf die Minuten, welche Sie ebenso mit den Schaltflachen
,A“und , V" einstellen und mit der Schaltflache ,»“ oder , «€* bestatigen.

I:I Im Display wechselt die blinkende Anzeige nun auf die Uhrzeit. Das Einstellen der Stunden erfolgt

E 0% B 104(2 Durch Berlhren der Schaltflache ,OK* kommen Sie wieder zurlick in die Betriebsanzeige.
O
[1]21,0°C
LY
e ]
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9.9.2. Einstellen der Zeitschaltuhr

Uber die Einstellparameter der Zeitschaltuhr kénnen die Einschaltzeiten individuell fir jeden Wo-
chentag geregelt werden, zu denen sich das Geréat ein- (EIN) bzw. ausschalten (AUS) soll.

Von der Betriebsanzeige kommen Sie durch das Beriihren der Schaltflache ,Einstellungen® in das
Auswahlmenu. Hier kommen Sie durch das Berilihren der Schaltflache ,Einstellen Zeitschaltuhr®, in
das Menu zur Einstellung Zeitschaltuhr. Tag  Wochentag
Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag

Samstag

N o g bR WON =

Sonntag

Im Display blinkt in Zeile (1), die Anzeige fir den Zeitpunkt, zu dem das Gerat am Tag 1 (Montag)
angeschaltet werden soll (EIN). Mit den Schaltflachen ,A“ und , ¥* kdnnen Sie die Stunden einstel-
len und anschlief’end durch die Schaltflache ,»“ die Eingabe bestatigen. Die Anzeige springt weiter
auf die Minuten, die Sie ebenso mit den Schaltflachen ,A“ und , ¥* einstellen und mit Schaltflache
. bestatigen kénnen.

(Die Einstellung der Minuten erfolgt in 5er Schritten.)

Im Display blinkt nun die Anzeige flr den Zeitpunkt, zu dem das Gerat am Tag 1 (Montag) ausge-
schaltet werden soll (AUS). Das Einstellen und bestatigen der Stunden und Minuten erfolgt wiederum
mit den Schaltflachen , A" und , ¥“ sowie der Schaltflache ,»*.

Nun kénnen Sie in Zeile (2) eine weitere Zeitspanne fir Tag 1 (Montag) einstellen. Verfahren Sie wie
in Zeile (1). Wenn Sie keine zweite oder dritte Zeitspanne einstellen wollen bestatigen Sie die Zeiten
0:00 mit der Schaltflache ,»*.

Nach dem Bestatigen der letzten Angabe in Zeile (3) springt das Display zum Tag 2 (Dienstag), fiir
den Sie wiederum ihre individuelle Ein- und Ausschaltzeiten einstellen kdnnen. Es folgen Tag 3 bis
Tag 7.

Haben Sie alle Parameter / Tage eingestellt, so kommen sie mit der Schaltflache ,OK" wieder in die
Betriebsanzeige des Gerates zurtick.

Sie missen aber nicht immer das ganze Menu der Zeitschaltuhr durchlaufen, um wieder zuriick in
die Betriebsanzeige zu gelangen. Mit Hilfe der Schaltflache ,OK* kdnnen Sie jederzeit wieder in die
Betriebsanzeige wechseln.

Hinweis:

Wird in den Parametern die Zeit 0:00 eingegeben, so schaltet sich das Gerat nicht ein bzw. aus.
Wollen sie z.B. dass am Wochenende das Gerat nicht eingeschaltet wird, so missen Sie die Werte
fur Tag 6 (Samstag) und Tag 7 (Sonntag) auf 0:00 setzen.

Die eingestellten Werte bleiben auch bei Stromausfall oder einer leeren Batterie im Bedienteil ge-
speichert. Es muss dann lediglich die aktuelle Uhrzeit sowie der Wochentag neu eingestellt werden.

Hinweis: Eine Anleitung zum Wechseln der Uhr-Batterie finden Sie unter 7. Batteriewechsel

9.9.2.1. Ein- bzw. Ausschalten der Zeitschaltuhr
Die Zeitschaltuhr kann je nach Wunsch ein- bzw. ausgeschaltet werden!
Von der Betriebsanzeige kommen Sie durch das Beruhren der Schaltflache ,Einstellungen” in das

Auswahlmen(. Hier kann durch das Berlihren der Schaltflache ,Zeitschaltuhr” die Zeitschaltuhr ein-
bzw. ausgeschaltet werden.

Bei eingeschalteter Zeitschaltuhr erscheint ein dauerhaftes Uhr-Symbol im Display.
@ 10:41 10:41

[#] [X] 3 ] K]
(@] (@] (&) [&] [@]
D (@] [@] [

Zeitschaltuhr eingeschaltet

Zeitschaltuhr ausgeschaltet
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9.9.3. Einstellen Tag - Nacht Umschaltung

Dieses Menii funktioniert wie die Zeitschaltuhr, nur dass hier nicht das Gerat ein- (EIN) bzw. ausge-
schaltet (AUS) wird, sondern wann das Gerat von Tag auf Nachtmodus umschaltet.

Im Tagmodus lauft das Gerat mit dem Volumenstrom, der bei der Grundluftung eingestellt ist.

Im Nachtmodus lauft das Gerat mit dem Volumenstrom, der bei der Mindestliftung eingestellt ist.

Von der Betriebsanzeige kommen Sie durch das Berihren der Schaltflache ,Einstellungen® in das
Auswahlmenu. Hier kommen Sie durch das Beriihren der Schaltflache ,Tag/ Nacht®, in das Men( zur
Einstellung Tag- Nachtumschaltung.

Tag Wochentag
Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag

N o g ON =

Sonntag

Im Display blinkt in Zeile (1), die Anzeige fir den Zeitpunkt, zu dem das Gerat am Tag 1 (Montag)
angeschaltet werden soll (EIN). Mit den Schaltflachen ,A* und , ¥* kénnen Sie die Stunden einstel-
len und anschlieend durch die Schaltflache ,»“ die Eingabe bestatigen. Die Anzeige springt weiter
auf die Minuten, die Sie ebenso mit den Schaltflachen ,A* und , ¥* einstellen und mit Schaltflache
,»“ bestatigen kdnnen.

(Die Einstellung der Minuten erfolgt in 5er Schritten.)

Im Display blinkt nun die Anzeige fir den Zeitpunkt, zu dem das Gerat am Tag 1 (Montag) den Nacht-
modus verlalt. Das Einstellen und bestatigen der Stunden und Minuten erfolgt wiederum mit den
Schaltflachen , A" und , ¥ “ sowie der Schaltflache ,»*.

Nun kénnen Sie in Zeile (2) eine weitere Zeitspanne flr Tag 1 (Montag) einstellen. Verfahren Sie wie
in Zeile (1). Wenn Sie keine zweite oder dritte Zeitspanne einstellen wollen bestatigen Sie die Zeiten
0:00 mit der Schaltflache ,»*.

Nach dem Bestatigen der letzten Angabe in Zeile (3) springt das Display zum Tag 2 (Dienstag), fur
den Sie wiederum ihre individuelle Ein- und Ausschaltzeiten einstellen kénnen. Es folgen Tag 3 bis
Tag 7.

Haben Sie alle Parameter / Tage eingestellt, so kommen sie mit der Schaltflache ,OK* wieder in die
Betriebsanzeige des Gerates zurlick.

Sie miissen aber nicht immer das ganze Menii der Tag- Nachtumschaltung durchlaufen um wieder
zurlick in die Betriebsanzeige zu gelangen. Mit Hilfe der Schaltflache ,OK" kdnnen Sie jederzeit wie-
der in die Betriebsanzeige wechseln.

Hinweis:

Wird in den Parametern die Zeit 0:00 eingegeben, so erfolgt keine Nachtumschaltung.

Die eingestellten Werte bleiben auch bei Stromausfall oder einer leeren Batterie im Bedienteil ge-

speichert. Es muss dann lediglich die aktuelle Uhrzeit sowie der Wochentag neu eingestellt werden.

Hinweis: Eine Anleitung zum Wechseln der Uhr-Batterie finden Sie unter 7. Batteriewechsel
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9.9.4. Systemzeichnungen
Abb. 14: 10:39)
Systemzeichnung bei Einstel- B 0% B 4%M|
lung ohne Zeitschaltuhr
[1]21,0°C
s
][]

Grundliftung
Tag 1
Abb. 15: ©  10:39 ©_ 10:39
Systemzeichnung bei Einstel- 5 0% B 4% I:l |:|
lung mit Zeitschaltuhr o TAG 1 EIN  AUS
[1]21,0°C 1 4:00 22:00
2 0:00 0:00] ]
A‘ﬂ I:I 3 0:00 O:OOI:I
Grundliftung
4:00 Tag 1 22:00
Abb. 16: @ 10:44 ©__10:45
Systemzeichnung bei Einstellung 5 0% B 4% I:I I:I
mit Zeitschaltuhr und Tag - Nacht TAG 1 C

Umschaltung [1]21,0°C 1 18:00 22:00
: 2 0:00 0:00
A‘ﬂ |:| 30:00 0:00

Grundliftung
C
MindestlUf-
tung
: 18:00 22:00
4:00 Tag 1
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9.10. Funktionen
9.10.1. Stormeldekontakt Ventilator

Jeder Motor besitzt einen Stérmeldekontakt, der bei Ventilatorbetrieb geschlossen ist. Das Gerat
wird beim Offnen des Kontaktes abgeschaltet. Nach der Fehlerbehebung (s. 13.2. Fehlertabelle)
kann das Gerat wieder in Betrieb genommen werden.

Tritt an den Ventilatoren oder EC-Controllern eine Stérung auf, so wird das Gerat abgeschaltet und
eine Fehlermeldung angezeigt. Zum Ruicksetzen des EC-Controllers muss die Stromzufuhr durch
den Hauptschalter fiir mindestens 20 sec unterbrochen werden.

9.10.2. Ausfiihrung mit Elektroheizregister

Die ACCU K Gerateserie kann optional mit Elektroheizregister EHM ausgestattet werden.
Siehe Beschreibung EHM Modul!

10. Instandhaltung und Instandsetzung

10.1. Wichtige Hinweise

+ Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung!
» Das Nichtbeachten der Gefahr kann zu Tod, Verletzungen oder Sachschéaden fiihren.

— Vor allen Arbeiten an stromfiihrenden Teilen ist das Gerdt immer allpolig spannungsfrei
zu schalten und gegen Wiedereinschalten zu sichern!

» Niemals in das Laufrad und andere rotierende oder bewegliche Bauteile greifen!
» Das Nichtbeachten der Gefahr kann zu schweren Personenverletzungen fiihren.
— Arbeiten diirfen erst nach voélligem Stillstand des Laufrades durchgefiihrt werden!

+ ACHTUNG Quetschgefahr! Klappen schalten in Intervallen!
» Das Nichtbeachten der Gefahr kann zu schweren Personenverletzungen fiihren.
— Vor dem Offnen des Gerites Revisionsschalter ausschalten!

Instandsetzung und Reparaturen durfen nur von Fachpersonal unter Beachtung dieser Montage-
und Betriebsanleitung und den gliltigen Vorschriften ausgefihrt werden.

Defekte oder beschadigte Gerate durfen nicht selbst instandgesetzt werden, sondern der Schaden
bzw. die Fehlfunktion sollten Sie schriftlich beim Hersteller melden.

+ Bei eigenméchtiger Instandsetzung droht Gefahr von Personen- oder Sachschaden.
Zudem erlischt die Herstellergarantie bzw. Gewahrleistung.

10.2. Reinigung und Pflege

Wartung, Storungsbehebung und Reinigung diirfen nur von Fachpersonal unter Beachtung die-
ser Montage- und Betriebsanleitung und den giiltigen Vorschriften ausgefiihrt werden.

ruck Gerate erfordern bei ordnungsgemaflem Betrieb nur geringen Wartungsaufwand.
Nachfolgende Arbeiten, unter Beachtung der Sicherheits- und Arbeitsschutzvorschriften, sind in regel-
mafigen Intervallen auszufiihren:
. Die Funktion der Regelung und der Sicherheitseinrichtungen sind zu prifen.
. Elektrische Anschlusse und Verkabelung sind auf Beschadigung zu prifen.
. Verschmutzungen des Ventilator-Laufrades bzw. der Ventilator-Laufrdder sowie innerhalb des
Ventilator-Gehauses sind zu beseitigen, um Unwucht und Leistungsreduzierung zu verhindern.
- Zur Reinigung (Laufrader/Gehause) dirfen keine aggressiven oder leicht entflammbaren Rei-
nigungsmittel verwendet werden.
- Es sind vorzugsweise nur Wasser (kein flieRendes Wasser) oder milde Seifenlauge zu gebrau-
chen.
- Die Reinigung des Laufrades sollte mittels Tuch, Blrste oder Pinsel erfolgen.
- Unter keinen Umsténden einen Hochdruckreiniger einsetzen!
- Wuchtklammern dirfen nicht verschoben oder entfernt werden.
- Das Laufrad und die Einbauteile durfen in keiner Weise beschadigt werden.
. Die Funktion der Lager ist durch eine Sichtpriifung und Kontrolle des Laufgerausches zu prifen.
. Das Gerat ist auf luftseitige Dichtigkeit zu prifen.
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10.3. Wartung
10.3.1. Speichermassenwarmetauscher

Speichermassenwarmetauscher sind in der Regel wartungsfrei, es wird jedoch empfohlen die Tau-
scher aus hygienischen Griinden gelegentlich zu reinigen. Eine Beschadigung der Lamellen ist in
jedem Fall zu vermeiden. Eine Reinigung kann mit warmem, flieBendem Wasser erfolgen.

Fir einen ordnungsgemafRen Ausbau/Einbau des Speicherwarmetauschers gehen Sie wie folgt vor:
Gerat am Bedienteil ausschalten.
» Warten bis alle Klappen am Ventilator geschlossen sind. (ca 20 sec)

» Gerat am Revisionsschalter (1) stromlos schalten

» Revisionsdeckel (2) entfernen.

» Mitteldeckel (3) entfernen.

» Versteifungsbleche (4) entfernen.

» Trennbleche (5) entfernen.

« Speicher (A) Befestigungsschrauben (6) I6sen. Achtung Speicher kann nun herausrutschen.
» Vorgang fir Speicher (B) wiederholen.

» Speicher mit warmem Wasser drucklos ausspulen.

» Speicher (A) und (B) wieder montieren. und abdichten

» Trennbleche (5) montieren.

» Versteifungsblech (4) und Mitteldeckel (3) montieren.

» Revisionsdeckel (2) schliessen.

» Revisionsschalter (1) einschalten und Gerat an Bedienteil wieder einschalten.

Abb. 17:
Ausbau Speichermassenwarmetauscher
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10.3.2. Luftfilter

+ ACHTUNG Quetschgefahr! Klappen schalten in Intervallen!
» Das Nichtbeachten der Gefahr kann zu schweren Personenverletzungen fiihren.

3 g — Vor dem Offnen des Gerites Revisionsschalter ausschalten!
= =
=1 e}
N <
Betriebsanf:‘eige:
<51, Durch eine zunehmende Verschmutzung eines Luftfilters steigt der Differenzdruck. Erreicht der
o; Druck den eingestellten Wert des zugehdrigen Druckwachters, so wird dies an der Betriebsanzeige
""""""""" o im Display sichtbar. Hat der Verschmutzungsgrad 100 % erreicht, dann muss der Filter gewechselt
|:| 21,0°C werden. Unter P27 FILTER EICHEN muss das Gerat neu kalibriert werden. Mit Driicken der Schalt-
flache , A" fahrt das Gerat automatisch in den Eich-Modus. Anzeige blinkt ,FILTER EICHEN". Nach
“ﬂ I:I erfolgter Eichung erscheint die Anzeige ,FERTIG". Nach dem Kalibriermodus wird die Anzeige des

Verschmutzungsgrades wieder 0% gesetzt. Der Filterwechselzahler wird dabei um eins erhoht.

Anzeige zuriicksetzen:

9:51

P27

FILTER EICHEN

9:51

p27

BRE

FILTER EICHEN

©
«
=

Sl | [E]

p27

FERTIG

Betriebsanzeige nach Eichung:

(O o & ©
T]21,0°C
a(] [

Filterwechsel

; Fur einen ordnungsgemaRen Wechsel des Lulftfilters gehen Sie wie folgt vor:

B bl 2 i « Gerat am Bedienteil ausschalten.

« Warten bis alle Klappen am Ventilator geschlossen sind. (ca 20 sec)

» Gerat am Revisionsschalter stromlos schalten.

» Revisionsdeckel entfernen.

e Der Luftfilter kann ohne Werkzeug herausgezogen werden.

« Bei grober Verschmutzung ist der Lulftfilter auszutauschen.

« Beim Filterwechsel ist auf einen einwandfreien Sitz des Filterrahmens an der Fiihrungsschiene
im Gerat zu achten.

» Revisionsdeckel montieren.
:” » Revisionsschalter einschalten.

DI «+ Gerét einschalten.

« AbschlieBend muss die Filteranzeige zuriickgesetzt und der neue Luftfilter geeicht werden.

assg

2 —

Abb. 18:
Position Luftfilter
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10.3.3. Batteriewechsel

Beim Anlegen einer Spannung am Gerat, wird die Batterie auf ihre Funktionsfahigkeit gepriift. Eine
leere Batterie der Zeitschaltuhr wird lhnen in der Betriebsanzeige mit einem Batterie-Symbol angezeigt.

Zum Wechseln der Batterie gehen Sie wie folgt vor:

Trennen Sie das Steuerkabel (1) vom Bedienteil.

Offnen Sie das Bedienteil indem Sie die Abdeckung (2) anheben.

Die Fassung (3) fur die Batterie liegt auf der Platine. Entnehmen Sie die Batterie und ersetzen
Sie sie durch eine Neue, wie in der Abbildung dargestellt.

Das Bedienteil kann nun wieder verschlossen und das Steuerkabel wieder angeschlossen
werden.

Sie mussen nun noch die aktuelle Uhrzeit neu einstellen. Das Batterie-Symbol erlischt auf der
Betriebsanzeige. |hr Bedienteil ist wieder voll funktionsfahig.

Hinweis: bendtigt wird eine 3 V Lithium CR 1616 Knopfzelle.

Abb. 19:

(1) Steuerkabel

(2) Abdeckung Bedienteil
(3) Batterie - Fassung
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11. Modbus Kommunikationsschnittstelle

11.1. Anschlussplan

Bei letztem Gerat am Bus
Jumper K 1 stecken

Signalleitung B Gber 330 Ohm
an GND

Signalleitung A tber 330 Ohm
an+5V

Bedienteil

126610

Abb. 20:

11.2. Schnittstellen Information

Das Gerat arbeitet als Modbus RTU Slave. Die Schnittstellen Konfiguration ist 8N1, 9600Baud, Slave
Adresse 1. Die Adresse und die Baudrate konnen iber Parameter P7 und P8 eingestellt werden. Als
Busleitung wird eine Twisted Pair Datenleitung mit 120 Ohm Wellenwiderstand empfohlen.

11.3. Implementierte Funktionen

z:::tions- Name Beschreibung

03 Hex Read Hold Register Gerateparameter lesen

04 Hex Read Input Register Istwert lesen

06 Hex Write Single Register Gerateparameter wortweise schreiben

10 Hex Write Multiple Register mehrere Gerateparameter wortweise schreiben
E:::tions- Name Subfunktion Beschreibung

08 Hex Return Query Dat 00 Riucksenden der empfangenen Nachricht

08 Hex Restart Communications 01  Neustart der Kommunikation

08 Hex Force Listen Only Mode 04 Wechsel in den Listen Only Mode
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Register-
adresse

40001
40002
40003
40004

40005

40006
40007
40008
40009
40010
40011
40012
40013
40014

40015

40016
40017
40018
40019
40020
40021

40022

40023

40024

40025

40026
40027
40028
40029
40030
40031
40032
40033
40034
40035
40036

Protokoll-
adresse

0
1
2
3

4

© N o o

1
12
13

14

15
16
17
18
19
20

21

23

24

25
26
27
28
29
30
31
32
33

35

11.4. Parametertabelle

Parameter Name

Reserve
minimale Solltemperatur
maximale Solltemperatur

externer Fehlereingang

| - Anteil von Heizungsregler

P - Anteil Heizungsregler
Temperaturkorrekturfiihler
Modbusadresse

Baudrate fiir Modbus
Reserve

Reserve

Reserve

Reserve

Geratetyp

externer Sensortyp

Mindestliftung Zuluft
Mindestliftung Abluft
Grundliftung Zuluft
Grundliftung Abluft
StoRluftung Zuluft

externer Sollwert (CO2, VOC,
Feuchte)

Regelungsart

Funktion (Heiz-Kihlregister)

min. Wert bei Analogeingang 0V

externer Sensortyp

max. Wert bei Analogeingang
10V externer Sensortyp

Sensor Verschmutzung Filter 1
Sensor Verschmutzung Filter 2
Filter eichen

StoBliftung Abluft

Reserve

Nachlaufzeit Bewegungsmelder

Sollwert Temperatur
Umschaltung Luftung
Status- und Steuerwort
Reserve

Parameter sichern

Wertebereich

100 - 200 entspricht 10.0 - 20.0 °C

200 - 350 entspricht 20.0 - 35.0 °C
0 = autom. Anlauf

5 = Anlauf nach Quittierung

5-20

5=0.5min

20 =2 min

5-20

-50 - +50 entspricht -5.0 -+5.0 °C
1-247

0=2400 ; 1=4800 ; 2=9600 ; 3=14400 Baud ; 4=19200

0 = Volumenstromregelung

1 = Druckregelung

2 = Zuluft Druckregelung Abluft Volumenstromregelung
0 = Konstantvolumenstrom

1 = C0O2-Sensor

2 =VOC-Sensor

3 = Feuchtefiihler

4 = Externe Regelung

siehe nachf. Tabelle oder 50 - 500 Pa
siehe nachf. Tabelle oder 50 - 500 Pa
siehe nachf. Tabelle oder 50 - 500 Pa
siehe nachf. Tabelle oder 50 - 500 Pa
siehe nachf. Tabelle

CO2/VOC Wertebereich 600 - 1500PPM
Feuchte Wertebereich 20% - 90%

0 = Raumtemperatur
1 = Zulufttemperatur
2 = Ablufttemperatur

0 = Heizen (Wasser)

1 = Kuhlen (Wasser)

2 = Heizen und Kuhlen (Wasser)

3 = Heizen Wasser und Kiihlen Direktverdampfer

0 - 500 bei CO2- und VOC-Sensor
0-50 bei Feuchtesensor

0 - 5000 bei CO2- und VOC-Sensor
0-100 bei Feuchtesensor

0 - 500 Pa Druckverlust
0 - 500 Pa Druckverlust
1 = Filter eichen

siehe nachf. Tabelle

60 - 3600 sec
minimale - maximale Solltemperatur in 1/10 Grad
1 = Grundliftung 2 = Mindestluftung

siehe nachf. Tabelle

12439 Wert wechselt nach sichern auf 0
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Datentyp

integer
integer
integer

integer

integer

integer
integer
integer
integer
integer
integer
integer
integer

integer

integer

integer
integer
integer
integer
integer

integer

integer

integer

integer

integer

integer
integer
integer
integer
integer
integer
integer
integer
integer
integer

integer

Berechti-

gung
R/W
R/W
R/W
R/W

R/W

R/W
R/W
R/W
R/W
R/W
R/W

R/W

R/W
R/W
R/W
R/W
R/W
R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W
R/W
R/W
R/W
R/W
R/W
RW
R/W
RW
R/W
R/W
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aR:f’ei::r- Parameter Name
40016 Mindestliftung Zuluft
40017 Mindestliftung Abluft
40018 Grundliftung Zuluft
40019 Grundliftung Abluft
40020 StoBluftung Zuluft
40029 StoRluftung Abluft

ACCU K 600 F
200 - 600 m%h
200 - 600 m%h
200 - 600 m%h
200 - 600 m%h
200 - 600 m®h
200 - 600 m®h

Status und Steuerwort Protokolladresse 33

Bit
Bit
Bit
Bit
Bit

A~ O DN -2 O

Bit
Bit 6

[&,]

Bit 7

Bit 8
Bit 9
Bit 10
Bit 11
Bit 12
Bit 13
Bit 14
Bit 15

Funktion

1 = Storung liegt an
1 = Vorheizmodus
Reserve

Reserve

Filter gewechselt

1 = Stoérung lI6schen

0 = Gerat eingeschaltet
1 = Gerat ausgeschaltet
1 = Gerat eingeschaltet
0 = Gerat ausgeschaltet
E-Heizmodul 1
E-Heizmodul 2

Reserve

Reserve

Reserve

Reserve

Reserve

Reserve

Wertebereich

ACCU K 1200 F
400 - 1200 m¥h
400 - 1200 m®h
400 - 1200 m®h
400 - 1200 m%h
400 - 1200 m®h
400 - 1200 m%h

Deutsch

ACCU K 2400 F
500 - 2000 m®h
500 - 2000 m¥h
500 - 2000 m¥h
500 - 2000 m¥h
500 - 2000 m¥h
500 - 2000 m¥h

Berechtigung Bemerkung

R

R

R

R/W mit steigender Flanke wird Filterwechsel
quittiert

R/W mit steigender Flanke wird Stérung geldscht

R/W mit steigender Flanke wird ausgeschaltet

R/W mit steigender Flanke wird eingeschaltet

R 1 = vorhanden 0 = nicht vorhanden

R 1 = vorhanden 0 = nicht vorhanden

R/W

R/W

R/W

R/wW

R/W

R/W

46
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11.5. Istwerttabelle

Register- Protokoll-

Parameter Name Wertebereich Datentyp Berechtigung

adresse adresse

30001 0 Geratekennung 8000 integer R
30002 1 Raumtemperatur Temp in 1/10 ° - 500 bis 1000 integer R
30003 2 Zulufttemperatur Temp in 1/10 ° - 500 bis 1000 integer R
30004 3 Ablufttemperatur Temp in 1/10 ° - 500 bis 1000 integer R
30005 4 Fortlufttemperatur Temp in 1/10 ° - 500 bis 1000 integer R
30006 ® Aussenlufttemperatur Temp in 1/10 ° - 500 bis 1000 integer R
30007 6 Druckdifferenz Filter 1 0-1000 Pa integer R
30008 7 Druckdifferenz Filter 2 0-1000 Pa integer R
30009 8 Verschmutzanzeige 1 0-100% integer R
30010 9 Verschmutzanzeige 2 0-100% integer R
30011 10 Programmversion 0-100 integer R
30012 11 Betriebsstunden (0-32767) *10 integer R
30013 12 Anzahl Filterwechsel 0-32767 integer R
30014 13 Eingange siehe nachf. Tabelle integer R
30015 14 Ausgange siehe nachf. Tabelle integer R
30016 15 Volumenstrom Zuluft in m3%h integer R
30017 16 Volumenstrom Abluft in m3h integer R
30018 17 Zuluftwirkungsgrad in % integer R
30019 18 Abluftwirkungsgrad in % integer R
30020 19 vom System benutzt integer R
30021 20 vom System benutzt integer R
30022 21 Ventilstellung Heizventil 0-100% integer R
30023 22 Ventilstellung Kihlventil 0-100% integer R
30024 23 aktueller Sensorwert 0-2000 ppm / 0-100 % Feuchte integer R
30025 24 Fehlernummer siehe nachf. Tabelle integer R
30026 25 Reserve integer R
30027 26 Druck Zuluft Analogeingang 2 integer R
30028 27 Druck Abluft Analogeingang 3 integer R
30029 28 Reserve integer R
30030 29 Reserve integer R

www.ruck.eu
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Istwerttabelle Protokolladresse 13 (Eingdnge) ACCU K

Bit 0 1 = Frei_gabe_extern

Bit 1 1 = Motorelektronik Lfter ok
Bit 2 1 = Thermokontakt Lufter
Bit 3 1 = Frostschutz ok

Bit 4 Bewegungsmelder

Bit 5 Brandschutzmelder

Bit 6 Endschalter Klappe M2

Bit 7 Endschalter Klappe M1

Bit 8 Endschalter Klappe M3

Istwerttabelle Protokolladresse 14 (Ausgange) ACCU K

Bit 0 Reserviert

Bit 1 Reserviert

Bit 2 1 = Anforderung Kalte
Bit 3 Reserviert

Bit 4 Reserviert

Bit 5 1 = Heizventil auf

Bit 6 1 = Heizventil zu

Bit 7 1 = Heizungspumpe ein
Bit 8 1 = Gerat ist gestort

Bit 9 Reserviert

Bit 10 Frostschutzheizung

Bit 11 1 = Klhlventil auf

Bit 12 1 = Kihlventil zu

Bit 13 M3 Klappe Aussenseite
Bit 14 M1 Klappe Zuluft

Bit 15 M2 Klappe Abluft

Istwerttabelle Protokolladresse 24 (Fehlernummer) ACCU K

keine Stérung
Zulufttemperaturfiihler gestort
Raumlufttemperaturfiihler gestort
Ablufttemperaturfihler gestort
Fortlufttemperaturfiihler gestort
Aussenlufttemperaturfihler gestort
Klappenstellung

Frostschutz ausgeldst
Sicherheitsthermostat ausgeldst
Thermokontakt Ventilator ausgeldst

(O(D\ICDU'ILQ)I\)—\O‘.%
=
-~

10 Ventilator gestort

11 Reserve

12 Freigabe fehlt

13 Kaltemaschine gestort
14 Brandschutzmelder
15 Reserve

16 Reserve

17 Untertemperatur Zuluft
18 Ubertemperatur Zuluft
19 Reserve

20 Warmetauscher

12. Demontage und Entsorgung

» Verletzungsgefahr durch Demontage unter elektrischer Spannung!

» Wenn Sie die elektrische Spannung vor Demontagebeginn nicht abschalten, konnen Sie sich
schwer verletzen oder das Produkt bzw. Anlagenteile beschadigen.

— Stellen Sie sicher, dass die relevanten Anlagenteile spannungsfrei geschalten sind.

Um das Gerat zu demontieren, gehen Sie wie folgt vor:
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12.1. Demontage durchfiihren

Bei der AuRerbetriebsetzung und Demontage sind im entsprechenden Sinn die Sicherheitshinweise
gemaf Kapitel 2 bis 8 und Kapitel 12 zu beachten.

12.2. Entsorgung

Das achtlose Entsorgen des Gerates kann zu Umweltverschmutzungen fiihren.
Entsorgen Sie das Gerat daher nach den nationalen Bestimmungen |hres Landes.

Fehlersuche und Fehlerbehebung

Beachten Sie bitte folgende Hinweise:
« Gehen Sie bei der Fehlersuche auch unter Zeitdruck systematisch und gezielt vor.
Wabhlloses, unuberlegtes Demontieren und Verstellen von Einstellwerten kénnen schlimmstenfalls
dazu fiihren, dass die urspriingliche Fehlerursache nicht mehr ermittelt werden kann.
- Verschaffen Sie sich einen Uberblick tiber die Funktion des Gerates im Zusammenhang mit der
Gesamtanlage.
« Versuchen Sie zu klaren, ob das Gerat vor Auftreten des Fehlers die geforderte Funktion in der Ge-
samtanlage erbracht hat.
« Versuchen Sie, Veranderungen der Gesamtanlage, in welche das Produkt eingebaut ist, zu erfassen:
-Wurden die Einsatzbedingungen oder der Einsatzbereich des Gerates verandert?
-Wurden Veranderungen (z. B. Umrustungen) oder Reparaturen am Gesamtsystem (Anlage,
Elektrik, Steuerung) am Gerat ausgefiihrt? Wenn ja: Welche?
-Wurde das Gerat bestimmungsgeman betrieben?
-Wie zeigt sich die Stérung?
- Bilden Sie sich eine klare Vorstellung tber die Fehlerursache. Befragen Sie ggf. den unmittelbaren
Bediener oder Anlagenbetreiber.

Falls Sie den aufgetretenen Fehler nicht beheben konnten, wenden Sie sich bitte an die Herstel-
lerfirma. Die Kontaktadresse, finden Sie unter www.ruck.eu oder auf der Riickseite des Deck-
blattes dieser Betriebs- und Montageanleitung.

13.1. Feinsicherung

Zur Absicherung der elektrischen Ausristung sind zwei Feinsicherungen auf der Regelplatine einge-
baut. Lost die Sicherung aus, so kann der Fehler mit der nachfolgenden Tabelle lokalisiert und be-
hoben werden. Das Wechseln einer Feinsicherung muss von einer Fachkraft durchgefiihrt werden.
Die Feinsicherungen mussen EN 60127 entsprechen, Abmessungen 5 x 20 mm.

Sicherung Maogliche Ursache Fehlerbehebung

F1/T0,25A * Bediengerat defekt. » Bediengerat ersetzen.
» Verbindungsleitung defekt. « Verbindungsleitung ersetzen.
» Platine im Bediengerat verschmutzt. » Platine mit geeigneten Mitteln reinigen.
» Hauptplatine defekt. « Service verstandigen.
» Hauptplatine verschmutzt. « Service verstandigen.

F2/T6,3A » Ventilantrieb bzw. Leitung defekt. » Ventilantrieb bzw. Leitung ersetzen.
* Umwalzpumpe bzw. Leitung defekt. * Umwalzpumpe bzw. Leitung ersetzen.
» Klappenantrieb bzw. Leitung defekt. » Klappenantrieb bzw. Leitung ersetzen.

MIDI 9p-S

OMRON_GERN
TAKAMISAWA
3S2EN-K

OMRON_GERN

Z: za
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8 86

H
2 2
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li4 a4
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MINI 13p_8S

S deL INW MINI 13p_S S deL INIW o
Abb. 21:
Position Feinsicherung
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13.2. Fehlertabelle

Tritt ein Fehler am Gerat auf, so werden eine oder mehrere Fehlermeldungen im Display angezeigt.
Die Quittierung eines Fehlers erfolgt mit der Schaltflache ,OK*". Eine Bedienung am Bedienteil ist so-
lange nicht mdglich, bis alle Fehler beseitigt und quittiert sind. Je nach Prioritat des Fehlers schaltet
die Anlage ab oder arbeitet mit den letzten Einstellungen weiter.

Folgende Fehler kénnen am Display angezeigt werden:
Fehleranzeige Display Fehlerart und Fehlerbehebung
1 8:37
(O o 8
o) Batterie
[1]21,0°C |

» Batterie im Bedienteil ist leer.

ﬂ » Batterie austauschen
ad I:l
: 10:48

ERROR
I:l » Das Bedienteil hat keine Verbindung.

» Verbindung prifen oder ggf. Kabel austauschen.

ZULU FTTEMPERATUR8:32

STOERUNG . .
Storung Zulufttemperaturfiihler

» Der Zulufttemperaturfihler ist defekt oder die Leitung ist unterbrochen.
» Austauschen des defekten Temperaturfihlers oder ggf. Austauschen der unterbrochenen Leitung.
» Nach Behebung der Stérungsursache muss die Stérung mit der Schaltflache ,OK" quittiert werden.

RAUMTEMPERATUR 14:10

STOERUNG . .
Stérung Raumtemperaturfiihler

» Der Raumtemperaturfiihler ist defekt.
» Austauschen des Bedienteils.
» Nach Behebung der Stérungsursache muss die Stérung mit der Schaltflache ,OK" quittiert werden.

Storung Ablufttemperaturfiihler

» Der Abtlufttemperaturfuhler ist defekt oder die Leitung ist unterbrochen.

» Austauschen des defekten Temperaturfiihlers oder ggf. Austauschen der unterbrochenen Leitung.
» Nach Behebung der Stérungsursache muss die Stérung mit der Schaltflache ,OK* quittiert werden.

FORTLUFTTEMP 16:32

STOERUNG . .
Storung Fortlufttemperaturfiihler

» Der Fortlufttemperaturfihler ist defekt oder die Leitung ist unterbrochen.
» Austauschen des defekten Temperaturfihlers oder ggf. Austauschen der unterbrochenen Leitung.
» Nach Behebung der Stérungsursache muss die Stérung mit der Schaltflache ,OK" quittiert werden.

AUFSENLUFTTEMP 7:22

STOERUNG . .
Storung AuBenlufttemperaturfiihler

» Der AuRenlufttemperaturfiihler ist defekt oder die Leitung ist unterbrochen.
» Austauschen des defekten Temperaturfiihlers oder ggf. Austauschen der unterbrochenen Leitung.
» Nach Behebung der Stérungsursache muss die Stérung mit der Schaltflache ,OK* quittiert werden.

-ABLUFTI’EMP 32
STOERUNG

Ll_JQLl_ELLl_E![] ; (Bl |
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Fehleranzeige Display Fehlerart und Fehlerbehebung

KLAPPENSTELLUNG 8:32
STOERUNG

| [

D

FROSTSCHUTZ 0:12
STO ERUNG

SICHERHEITSTHER 8:52

STOERUNG

STOERUNG

TEMP VENTILATOR13: 4SE|

| [

VENTILATOR

STOERUNG

KONTAKT

BRANDSCHUTZ 23 OSM
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(O]
[1]
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UNTERTEMP UL
STOERUNG

g

Storung Klappenstellung

» Die Klappen befinden sich in einer unzulassigen Stellung.

» Klappenantrieb oder Sensorkabel defekt.

» Nach Behebung der Stérungsursache muss die Stérung mit der Schaltflache ,OK* quittiert werden.

Storung Frostschutz

» Die Lufttemperatur ist unter den am Frostschutzthermostat eingestellten Wert gefallen. Die Ventilatoren werden
abgeschaltet, die Luftklappen geschlossen, das Heizventil wird ganz geéffnet und die Umwalzpumpe eingeschaltet.

» Sicherung F2 Uberpriifen.

» Nach Behebung der Stérungsursache muss die Stérung mit der Schaltflache ,OK* quittiert werden.

Storung Sicherheitsthermostat - Temperaturiiberwachung Heizregister

» Uberschreiten der Gehausetemperatur von 75 °C. Der Steuerkreis wird unterbrochen, die Heizung wird abgeschaltet.
Mégliche Ursache: defekte Zuluftklappe, Ventilator fallt aus o.a.

» Zuluftklappe reparieren, Sicherungen F2 kontrollieren.

» Nach Behebung der Stérungsursache muss der Resetknopf des Sicherheitsthermostat manuell zurlickgestellt und
am Bedienteil muss die Stérung mit der Schaltflache ,OK* quittiert werden.

Storung Thermokontakt eines Ventilators

» Der Thermokontakt wurde ausgeldst, Gerat wird abgeschaltet. Mogliche Ursache: Motor Uberhitzt oder defekt.

» Die Stromversorgung muss durch den Hauptschalter fir min. 20 sec unterbrochen werden. Sicherung F2 Uberprifen,
wenn notwendig Motor austauschen.

» Nach Behebung der Stérungsursache muss die Stérung mit der Schaltflache ,OK* quittiert werden.

Storung Ventilator

» Melderelais eines Ventilators wurde ausgeldst.

» Das Gerat abschalten und Ventilatoren sowie Verdrahtung tberprifen, ggf. defekten Ventilator tauschen.
» Nach Behebung der Stérungsursache muss die Stérung mit der Schaltflache ,OK" quittiert werden.

Brandschutzmeldung
» Der Brandschutzkontakt wurde gedffnet. Der Brandmelder wurde ausgeldst.
» Nach Behebung der Brandmeldung muss mit der Schaltflache ,OK* quittiert werden.

Untertemperatur Zuluft
» Die minimale festgelegte Zulufttemperatur (12 °C) wurde langer als 30 Min. unterschritten.
» Nach Behebung der Stérungsursache muss die Stérung mit der Schaltflache ,OK" quittiert werden.
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Fehleranzeige Display Fehlerart und Fehlerbehebung

1 UEBERTEMP.ZUL. 19:08]
STOERUNG

Ed

FREIGABE FEHLT 11:59

1]

Technische Daten
Geratetyp

ID

Lange

Breite

Hohe
Kanalanschluf®
Gewicht

Betriebsspannung
Frequenz
Leistungsaufnahme
Nennstrom Gesamt
Vorsicherung

Max. Fordermitteltemp.
Max. Férdervolumen
Drehzahl

Max. statischer Vordruck
Schallleistungspegel Zuluft
Schallleistungspegel Abluft
Schallleistungspegel Aussenluft
Schallleistungspegel Fortluft
Schallleistungspegel Abstrahl
Schaltplan Nr.

Abb. 22:
Abmessungen des Gerates.

I

Ubertemperatur Zuluft

Deutsch

» Die maximale Zulufttemperatur von 80 °C wurde langer als 10 sec Uberschritten oder Kabelbruch am Zuluftfihler.

» Das Gerat abschalten, Ventilatoren tberpriifen.

» Nach Behebung der Stérungsursache muss die Stérung mit der Schaltflache ,OK* quittiert werden.

Freigabe fehlt
» Der Freigabekontakt ist nicht geschlossen.

» Den Freigabekontakt schlieBen. Das Gerat kann dann in Betrieb genommen werden.

14. Technische Daten

ACCU K 600 F OOJR
ACCU K 600 F OOJL

142491 143043 145767 145765

L mm 1800 2200
B mm 960 1460
H mm 365 485
mm 400 x 200 600 x 300
kg 198,0 363,0
"4 230V ~ 230V ~
Hz 50 50
w 380 605
A 2,9 4,2
A 16 16
°C 40 40
m¥h 760 1460
1/min 4300 3010
Pa 1030 840
Lwas dB(A) 82 81
Lwas dB(A) 58 63
Lwas dB(A) 57 63
Lwas dB(A) 82 82
Lwaz dB(A) 57 59
143169 146098
Abb. 23:
AuRenabmessungen des
Bedienteils.

ACCU K 1200 F OOJR
ACCU K 1200 F OOJL

Bedienteil

Abmessung B+H+T

Montage gB
@D

ACCU K 2400 F OOJR
ACCU K 2400 F OOJL

147192 148621
2200
1890
485
700 x 300
420,0

400V 3~N
50
1950
4,0
3x16
40
3050
3390
1320
93
66
66
88
63
146099

Abb. 24:
Montageabmessungen
des Bedienteils.
@B

<€

gD

i
(BN

~L

mm 82+82+30
mm 60
mm 22
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15. Anhang

15.1. Parameterliste
In der nachfolgenden Tabelle sind alle Parameter aufgefiihrt, die am Bedienteil angezeigt und teilwei-

se auch geédndert werden kénnen. Unter 9.7. ,Ubersicht Meniiverwaltung®, finden sie eine ausfiihr-
liche Anleitung zur Bedienung und Einstellung der jeweiligen Parameter.

P1 Minimale einstellbare Solltemperatur am Bedienteil 10 °C bis 20 °C

P3 Externe Freigabe AUTOMATISCH AUTOMATISCH
QUITTIERUNG

P5 P-Anteil 5 bis 20
P7 Adresse 1-247
P13  Typ V/IPVIP

P15  Mindestliftung Zuluft

P17  Grundliftung Zuluft
P19  StoBliftung Zuluft
P20  Luftgite CO2/VOC/rF 1400 ppm / 45 %

P22  Wahl der Heizsysteme HEIZEN / KUEHLEN / HEIZEN U.KUEHLEN HEIZEN
DIREKTVERDA.

P24  Messbereich Sensor max. 2000 ppm / 100 %

P26  Abluftfilter 0-500 Pa

P 30 Nachlaufzeit 1-60 min 5 min
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15.2. Technische Zeichnungen
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Aufhangungen werden
beigelegt
(... = bendtigte Freirdume:
X Tur abnehmen min. 170 mm
X Tur aufklappen min. 600 mm
X Filter entnehmen min. 310 mm
v elektrischer min. T00 mm
Anschluss empf. 300 mm
Z AnschluRkabel min. 200 mm
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Z AnschluRkabel min. 200 mm
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15.3. Schaltplane

ACCU K600 Schaltplan Nr.: 143169 Teil 1

Netzspannung : 230V / 1~/ N/50Hz
Mains voltage

Steuerspannung : 24V DC
control voltage

Vorsicherung : 16A
Fuse
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ruck

VENTILATOREN

ACCU K 1200 Schaltplan Nr.: 146098 Teil 1

Netzspannung : 230V / 1~/ N/50Hz
Mains voltage

Steuerspannung : 24V DC
control voltage

Vorsicherung : 16A
Fuse
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| Supply air fan
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Hauptschalter 1l3 5 Einspeisung / Power input
n m| Main switch VNN | _ 230V /1~ /N /50Hz
9 8 7 6 5 4 3 2 1 2lals Sicherung extern max. 16A
9,0,0,0,0,0,0,0,0 Fuse external max. 16A
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dey
d
addepy s QM_M_v_

—
- ~1
@NE A -

pa
UM

—O=Og— I
€0-
B
5
~O¢0Og— I
1O-
5
5
~Op
4

&N 1= =9
§99 LEWX- 3 LLNX-
8535 3583
W00 1XE 2UWO0" | XE
i (91z621)
(91z621)
s
S 4
e

Bunesy / uszieH
oAjeA Aem-¢
1nUsA - 969 - €

' osla/zl

Lh
Ip=ll

TEUGHA0

uondo

BunesH / uszieH
dwnd - uonenaiy

adwndsuoleniz

uado / jne

uado / jne

Jun Buijoo) sjqeus _
aulyosewsyey| aqebial

deyy uie yoenx3 PIN-
addepyniqy

deyy sie ysaug
addepniuegny €N

leuondo bBuijood
uondQ usjynyy uado
anen kem-g G- ESR] |_
1nUaA - 969 - € N —

—— —

o
EL!

o
3|

O
EEl

O
EE]

[e] [e] [e] [e] (e}
NN |N [re]€eT]

o) [e]
22

o] [e]
L)

DI BI[BID

J1e 10eX3 Bupoyuow el
Y8 ) ynay bunoemeamend va

Jte Aiddng Buyioyuow seyii
JyninZ Bunyoemisanieyid ‘€8

c€g
mopte Penx3
/UNIAY WoxsuaWNIoA 78
moy Jie Aiddng
8 /UNINZ WOASUSWNIOA 1|8
>>
2c] & oL
8iee

vix- FFETTRTTEE

o = ,
f

70 ,

o v

=OL |

AVZ+ =

wyooz < 9|ged e YjIm uoiosuuod |[gnuew
|aqey| waue Jw BunpuiqiaA ajjenuew
leuondo

"Jo1uoo sjoway
jesebusipag

E Y- de Alddng / yninz
W

€Y~ e joenx3 / yniay
£ax ©
Tax ZY- Jle ysai4 / ynjusyny
'
LY- Jieisneyx3 / ynpoy
W
AV
Ng
HW
Ng
H
Ng
HW
NG AUWG/0XZ d
[TvI9201) d
\wnam_v_ -0
g / OAIOw / TN » €S-
uq 7 O CO5 w0/
LEWX- Trzozol)
LAle}
v _ ,
_ / N F
, dey
Wwsy'oxz/
(v29201) addepyy ay
.- - 1S-

VZ ~N\0S¢ Xew

Joeju09 |enusjod aaly

PiEJUOY Jaiauyenuajod

Hnej pun

1elen Bunigig

IATVA-T /TILNIA
BuIj00D / uslyny}

ANTVA-T /1ILNIA
BunesH / uezieH

Ap———
AOL-Of——

uonosjep aul4
-t Jopjewpuelg

|leuondo| jejsowlsay) uonoajoud 3sol4
uondo 1E}SOWIBY}ZINYS)S0I
ﬁ s|qeus Jun
.; jes99) aqeblaliq

ol

|04}u0O UONOW
JapjawsBunBameg

AoL-of

|euondQ / uondo

Fax +49 7930 9211-150

Tel. +49 7930 9211-0

60



Deutsch

ruck

VENTILATOREN

ACCU K 2400 Schaltplan Nr.: 146099 Teil 1

Netzspannung 400V 3~/ N /50Hz

Mains voltage

Vorsicherung 3 x 16A
Fuse
ye, -X2048 ve s
bu —X20=9 bu 6
wh —X20=5 1.00 mm?, RD
wh -X20=6 1.00 mm?, WH
ye -X1 0=8 ye9
bu, -X1 0=9 bu 7,
wh —X10=5 1.00 mm?, RD
=M1_ ____ ____ wh, -X10g6 1.00 mm, WH
° rnr
GND I B B B B B BB
PE B B
s oA TS S R A <
2 Al ssc
L3 %3 Ar\: ggooé § B1
L2 = [O 4 A-Out << *
| L1 | Stérung 05 A-out
_T Fault e ey
;" B1: Vol trom Zuluft /
EHe o o 2 B2l 2
| %}? 3¥ B2: Volumenstrom Abluft /
o112 ov Extract airflow
| _X8 B3: Filteriiberwachung Zuluft B3 d)
[O 1 +24v Filter monitoring Supply air
[OJ2 D-In
| [OQ13 +24v B4: Filteriiberwachung Abluft /
[O14 D-In Filter monitoring Extract air B4 &
[OQ1s +2av
| —_— %5 D-In
. 7 +24V
Abluftventilator [Cs D-In
. [Odo +24v
| Extract air fan [0 oo 'é&
[O 112 D-In :12[11
I [O 113 +24v 3O
NCO
| M2 X5 ]
(O
PE GND @ (O, ™! U — S
| ri— T — —— — _| 0-10V % %3 Temp 2 A1 L ———9[0O]
L. [Os
I 0 ° e -X16
Py 7 —
! I RS &7 = e
T Fault Muen
I | 4O
L ——5[0]
6 O]
I I | 7O
s[O]
I | 9[0T}
I | X4
| NCO
| NCO
NCO
| - 4O
| K [jmen
| Zuluftventilator S
i 8O
[ Supply air fan 1 [LHL2|L21|L3 131) N | N | N|PE[PE|PE|PE L ———9L0]
| | 0l9lo|ololglolololo|olo]o
1.00 mm?, BK1 -X10 o2 1,00 mm2, BN | [N
I I 1.00 mm?, BK1 -X20 =2 1.00 mm?, BN I
1.00 mm?, BK2 —X10=3 1.00 mm?, BK I I
I I 1.00 mm?, BK2 -X20 =3 1.00 mm?, BK | I
1.00 mm?, BK3 -X10 o4 1.00 mm?, GY I I =
| | 1.00 mm?, BK3 -X20 g4 1.00 i, GY. |
- __100mm, GNYE __ _-X10g1 _ tgommioNvE | | | _I ]
L 100, GNYE X201 100m GNYE__ 1 11— 1 I_|
%942
] : |
ElE|E[ - — —
X10 / X20 222
11315 i i i
Hauptschalter N %1 Einspeisung / Power input
Main switch X\ B8 400V / 3~/ N/ 50Hz
[m] [m] 2lale ElE Sicherung extern max. 16A
gls Fuse external max. 16A
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Deutsch

ruck

VENTILATOREN

ACCU K 600/1200/2400 Schaltplan Nr.: 143169/146098/146099 Teil 3
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Deutsch

ruck

VENTILATOREN

ACCU K 600/1200/2400  Schaltplan Nr.: 143169/146098/146099 Teil 4

extern Sensor (CO2, VOC)
external Sensor (CO2, VOC)

-X15 _ B
2000 R 4 X9
- - - — - - - - - [C12 A-ln >>ss52] > ;
FO 13 A-I 55050 ¢ 3 (O]
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H L9 ov Supply air flow 80 ]
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Extract airflow B3 -X3
I | -X8 B3: Filterliberwachung Zuluft / L1 */?E(I
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ruck Ventilatoren GmbH

Max-Planck-Str. 5
D-97944 Boxberg-Windischbuch

Tel. +49 (0)7930 9211-0
Fax. +49 (0)7930 9211-150

info@ruck.eu
www.ruck.eu

Die angegebenen Daten in dieser Montage- und
Betriebsanleitung dienen allein der Produktbe-
schreibung. Eine Aussage Uber eine bestimmte
Beschaffenheit oder eine Eignung fiir einen be-
stimmten Einsatzzweck kann aus unseren Anga-
ben nicht abgeleitet werden.

Die Angaben entbinden den Verwender nicht
von eigenen Beurteilungen und Prufungen.

Es ist zu beachten, dass unsere Produkte einem
natlirlichen Verschlei3- und Alterungsprozess
unterliegen.

Alle Rechte liegen bei der ruck Ventilatoren
GmbH, auch fir den Fall von Schutzrechtsan-
meldungen.

Jede Verfugungsbefugnis, wie Kopie- und Wei-
tergaberecht, liegt bei uns.

Stand der Informationen
print 16.10.2018
mwa_kf_pb_03_de

Anderungen vorbehalten

Sprache:
Deutsch



